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/\ Safety information

Before the installation and use of the appliance, carefully read
the supplied instructions. The manufacturer is not responsible
if an incorrect installation and use causes injuries and
damage. Always keep the instructions with the appliance for
future reference.

Children and vulnerable people safety

- This appliance can be used by children aged from 8 years
and above and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning
the use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children of less than 8 years of age and
persons with very extensive and complex disabilities shall be
kept away from the appliance unless continuously
supervised.

- Children should be supervised to ensure that they do not
play with the appliance.

- Keep all packaging away from children and dispose of it
appropriately.
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- WARNING: The appliance and its accessible parts become
hot during use. Keep children and pets away from the
appliance when in use and when cooling down.

- If the appliance has a child safety device, it should be
activated.

- Children shall not carry out cleaning and user maintenance
of the appliance without supervision.

General Safety

- This appliance is for cooking purposes only.

- This appliance is designed for single household domestic
use in an indoor environment.

- This appliance may be used in, offices, hotel guest rooms,
bed & breakfast guest rooms, farm guest houses and other
similar accommodation where such use does not exceed
(average) domestic usage levels.

- WARNING: The appliance and its accessible parts become
hot during use. Care should be taken to avoid touching
heating elements.

- Do not operate the appliance by means of an external timer
or separate remote-control system.

- WARNING: Unattended cooking on a hob with fat or oil can
be dangerous and may result in fire.

- Never use water to extinguish the cooking fire. Switch off
the appliance and cover flames with e.g. a fire blanket or lid.

- CAUTION: The cooking process has to be supervised. A short
term cooking process has to be supervised continuously.

- WARNING: Danger of fire: Do not store items on the cooking
surfaces.

- Metallic objects such as knives, forks, spoons and lids should
not be placed on the hob surface since they can get hot.

- Do not use the appliance before installing it in the built-in
structure.
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Disconnect the appliance from the electrical supply before

maintenance.

Do not use a steam cleaner to clean the appliance.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, the Authorised Service Centre or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.

Where the appliance is directly connected to the power
supply, an all-pole isolating switch with a contact gap is
required. Complete disconnection in compliance with the
conditions specified in overvoltage category Ill must be
guaranteed. The earth cable is excluded from this.

When you route the mains cable, make sure that the cable
doesn't come into direct contact (for example using
insulating sleeving) with parts that can reach temperatures
of more than 50°C above room temperature.

WARNING: Use only hob guards designed by the
manufacturer of the cooking appliance or indicated by the
manufacturer of the appliance in the instructions for use as
suitable or hob guards incorporated in the appliance. The
use of inappropriate guards can cause accidents.

Safety instructions

Installation

Warning! The appliance must be
installed by the authorised
installer.

Remove all the packaging.

Do not install or use a damaged
appliance.

Follow the installation instructions
supplied with the appliance.

Keep the minimum distance from other
appliances and units.

Always take care when moving the
appliance as it is heavy. Always use safety
gloves and enclosed footwear.

Seal the cut surfaces with a sealant to
prevent moisture to cause swelling.
Protect the bottom of the appliance from
steam and moisture.

Do not install the appliance adjacent to a
door or under a window. This prevents
hot cookware falling from the appliance
when the door or the window is opened.
If the appliance is installed above drawers
make sure that the space, between the
bottom of the appliance and the upper
drawer, is sufficient for air circulation.
The bottom of the appliance can get hot.
Make sure to install a non-combustible
separation panel under the appliance to
prevent access to the bottom.

Refer to the Assembly Instructions.
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Electrical Connection

Warning! Risk of fire and electric
shock.

All electrical connections should be made
by the authorised installer.

The appliance must be earthed.

Before carrying out any operation make
sure that the appliance is disconnected
from the power supply.

Make sure that the parameters on the
rating plate are compatible with the
electrical ratings of the mains power
supply.

Make sure the appliance is installed
correctly. Loose and incorrect electricity
mains cable or plug (if applicable) can
make the terminal become too hot.

Use the correct electricity mains cable.
Do not let the electricity mains cable
tangle.

Make sure that a shock protection is
installed.

Use the strain relief clamp on the cable.
Make sure the mains cable or plug (if
applicable) does not touch the hot
appliance or hot cookware, when you
connect the appliance to the near
sockets.

Do not use multi-plug adapters and
extension cables.

Make sure not to cause damage to the
mains plug (if applicable) or to the mains
cable. Contact our Authorised Service
Centre or an electrician to change a
damaged mains cable.

The shock protection of live and insulated
parts must be fastened in such a way that
it cannot be removed without tools.
Connect the mains plug to the mains
socket only at the end of the installation.
Make sure that there is access to the
mains plug after the installation.

If the mains socket is loose, do not
connect the mains plug.

Do not pull the mains cable to disconnect
the appliance. Always pull the mains plug.
Use only correct isolation devices: line
protecting cut-outs, fuses (screw type

fuses removed from the holder), earth
leakage trips and contactors.

* The electrical installation must have an
isolation device which lets you disconnect
the appliance from the mains at all poles.
The isolation device must have a contact
opening width of minimum 3 mm.

Gas connection

Warning! Risk of fire and
explosion

+ All gas connections should be made by
the authorised installer.

+ Before installation, make sure that the
local distribution conditions (nature of the
gas and gas pressure) and the adjustment
of the appliance are compatible.

* Make sure that there is air circulation
around the appliance.

+ The information about the gas supply is
on the rating plate.

+ This appliance is not connected to a
device, which evacuates the products of
combustion. Make sure to connect the
appliance according to current
installation regulations. Follow the
requirements for adequate ventilation.

Use

/\ Warning! Risk of injury, burns
and electric shock.
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/\ Caution! The use of a gas cooking

appliance results in the
production of heat, moisture and
products of combustion in the
room in which it is installed.
Ensure that the kitchen is well
ventilated especially when the
appliance is in use.

Prolonged intensive use of the
appliance may require additional
ventilation, for example the
increasing of mechanical
ventilation where present,
additional ventilation to safely
remove the products of
combustion to outside (external)
air whilst also providing room air
changes with additional
ventilation. Consult a qualified
person before installation of the
additional ventilation.

Do not change the specification of this
appliance.

Remove all the packaging, labelling and
protective film (if applicable) before first
use.

Make sure that the ventilation openings
are not blocked.

Do not let the appliance stay unattended
during operation.

Set the cooking zone to “off"” after each
use.

Do not put cutlery or saucepan lids on the
cooking zones. They can become hot.
Do not operate the appliance with wet
hands or when it has contact with water.
Do not use the appliance as a work
surface or as a storage surface.

When you place food into hot oil, it may
splash.

/\ Warning! Risk of fire and

explosion

Fats and oil when heated can release
flammable vapours. Keep flames or
heated objects away from fats and oils
when you cook with them.

The vapours that very hot oil releases can
cause spontaneous combustion.

Used oil, that can contain food remnants,
can cause fire at a lower temperature
than oil used for the first time.

Do not put flammable products or items
that are wet with flammable products in,
near or on the appliance.

Warning! Risk of damage to the
appliance.

Do not keep hot cookware on the control
panel.

Do not let cookware boil dry.

Be careful not to let objects or cookware
fall on the appliance. The surface can be
damaged.

Never leave a burner on with empty
cookware or without cookware.

Do not put aluminium foil on the
appliance.

Use only stable cookware with the correct
shape and diameter larger than the
dimensions of the burners.

Make sure cookware is centrally
positioned on the burners.

Do not use large cookware that overlap
the edges of the appliance. This can cause
damage to the worktop surface.

Make sure the flame does not go out
when you quickly turn the knob from the
maximum to the minimum position.

Use only the accessories supplied with
the appliance.

Do not install a flame diffuser on the
burner.

Do not let acid liquids, for example
vinegar, lemon juice or limescale remover,
touch the hob. This can cause matt
patches.

Discoloration of the enamel or stainless
steel has no effect on the performance of
the appliance.

Care and cleaning

/\ Warning! Do not remove the

buttons, knobs or gaskets from
the control panel. Water may get
inside the appliance and cause
damage.



ENGLISH

+ Clean the appliance regularly to prevent
the deterioration of the surface material.

+ Deactivate the appliance and let it cool
down before you clean it.

+ Disconnect the appliance from the
electrical supply before maintenance.

+ Do not use water spray and steam to
clean the appliance.

+ Clean the appliance with a moist soft
cloth. Only use neutral detergents. Do not
use any abrasive products, abrasive
cleaning pads, solvents or metal objects.

+ Do not clean the burners in the
dishwasher.

Service

+ To repair the appliance contact the
Authorised Service Centre.

Installation

Warning! Refer to Safety
chapters.

General information

A Warning! This appliance must be
installed, connected or repaired
only by a registered competent
person to the relevant gas
standard. Use only parts provided
with the product. Use only
original spare parts.

The manufacturer is not responsible for any
injury to persons and pets or damage to
property caused by a failure to comply the
following requirements.

Caution! During the installation,
you must refer to the Assembly
Instructions.

+ Use original spare parts only.

Disposal

Warning! Risk of injury or
suffocation.

+ Contact your municipal authority for
information on how to discard the
appliance correctly.

+ Disconnect the appliance from the mains
supply.

+ Cut off the mains electrical cable close to
the appliance and dispose of it.

* Flat the external gas pipes.

A Warning! Installation process
must follow the laws, ordinances,
directives, and standards,
electrical safety rules, and
regulations, proper recycling in
accordance with the regulations,
in force in the country of use.

@ Ensure that the local distribution
conditions (nature of the gas and
gas pressure) and the adjustment
of the appliance are compatible
before proceeding with the
installation.

@ The parameters of adjustment
setting for this appliance are
stated on the rating plate (refer to
the Technical data chapter).

/\ Warning! The appliance must be
earthed.

/\ Warning! Risk of injury from
electrical current.
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You must observe the minimum
distances to other appliances and
furniture cabinets or other units
according to Assembly
Instruction.

The minimum distance to be maintained
from cut out edge to lateral wall must be 100
mm.

Protect the cut surfaces of the worktop
against moisture using a suitable sealant
included in the product in additional bag.
Seal the appliance to the worktop with no
gap. Do not use silicon sealant between the
appliance and the worktop. Do not install the
appliance next to the doors and under
windows. Otherwise, the hot cookware may
fall off the pan supports.

Important safety requirements (only for
Ireland)

This hob must be installed in accordance
with the Gas Safety (Installation and Use)
Regulations (Current Edition) and the IEE
Wiring Regulations (Current Edition).

For appliances installed in the Republic of
Ireland please refer to NSAI- Domestic Gas
Installation 1.S. 813 Current Editions and the
ETCI Rules for Electrical Installations.

Provision for ventilation (only for Ireland)
Detailed recommendations are contained in
the following British Standards Codes Of
Practice: B.S. 6172/B.S. 5440, Par. 2 and B.S.
6891 Current Editions.

The hob should not be installed in a bed
sitting room with a volume of less than 20

10

m?. If it is installed in a room of volume less
than 5 m3 an air vent of effective area of 100
cm? is required. If it is installed in a room of
volume between 5 m? and 10 m® an air vent
of effective area of 50 cm? is required, while
if the volume exceeds 11 m® no air vent is
required.

However, if the room has a door which
opens directly to the outside no air vent is
required even if the volume is between 5 m?
and 11 m2.

If there are other fuel burning appliances in
the same room, B.S. 5440 Part 2 Current
Edition, should be consulted to determine
the requisite air vent requirements.

For appliances installed in the Republic of
Ireland please refer to the NSAI- Domestic
Gas Installation I.S. 813 Current Editions
Table Four.

Location (only for Ireland)

The hob may be located in a kitchen, a
kitchen/diner or bed sitting room (with a
volume greater than 20 m3), but notin a
bathroom or shower room.

The minimum distance combustible material
can be fitted above the hob in line with the
edges of the hob is 400 mm. If it is fitted
below 400 mm a space of 50 mm must be
allowed from the edges of the hob.

For appliances installed in the Republic of
Ireland please refer to NSAI- Domestic Gas
Installation I.S 813 Current Edition Section 7-
Permitted Locations of Appliance.
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For further information on the installation
refer to the Assembly Instruction.
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Product description

Cooking surface layout

Burner control knob

The hob burner control knobs are on the
right side of the hob.

0
8 0’
Daily use

/\ Warning! Refer to Safety
chapters.

Ignition of the burner

@ Always ignite the burner before
you place the pots or pans.

To ignite the burner:

12

Auxiliary burner

Semi Rapid burner

Rapid burner

Semi Rapid burner

Removable pan supports

E Semi Rapid burner control knob
Semi Rapid burner control knob
B Rapid burner control knob

9 | Aucxiliary burner control knob

Symbol Description

. there is no gas supply / off
position

there is maximum gas sup-
ply / ignition setting

0 there is minimum gas sup-
ply

00
®0

to show the position of the
burner

Push the control knob and turn it
anticlockwise to the maximum position

marked with <C> 0

Keep the control knob pushed for about
5 sec. As a result thermocouple heats up,
and the safety device switches off. If you
do not push the knob, the gas supply is
interrupted.

. When you light the flame, you can adjust

it.
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@ If the burner does not ignite, after
a few attempts, check if the crown
and its cap are in correct
positions.

Burner cap
Burner crown
Ignition candle
Injector
Thermocouple

A Warning! Do not keep the control
knob pressed for more than 15
seconds. If the burner does not
light after 15 seconds, release the
control knob, turn it into off
position and wait for at least 1
minute before trying to light the
burner again.

@ If there is no electricity, you can
ignite the burner without an
electrical device. In this case,
approach the burner with flame,
push the relevant knob and turn it
anticlockwise to the maximum
gas release position.

Hints and tips

Warning! Refer to Safety
chapters.

®

®

Warning! Be careful when you
use open fire in the kitchen
environment. The manufacturer
declines any responsibility in case
of misusing the flame.

If the burner accidentally goes
out, turn the control knob to the
off position and wait for at least 1
minute before trying to light it
again.

When you switch on the mains
after installation or a power cut,
the spark generator activates
automatically.

The hob is supplied with the
progressive valves. They make the
flame regulation more precise.

Turning the burner off

To put the flame out, turn the relevant
control knob clockwise to the symbol @ .

A

Warning! Always turn the flame
down or switch it off before you
remove the pans from the burner.

Diameters of cookware

®

Keep the cookware centered on
the pan supports.

13
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©

Use pots and pans with bottom
fitting the size of burner used.

Minimum di- | Maximum di-
Burner ameter of [ameter of pots
pots and pans| and pans
Front left
(Rapid) 180 260
Front right
(Auxiliary) 80 180

Care and cleaning

Warning! Refer to Safety
chapters.

General information

A

Warning! Switch the appliance off
and let it cool down before you
cleanit.

A

Warning! Do not clean the
appliance with steam blasters or
high-pressure cleaners.

Warning! Do not use abrasive
cleaners, steel wool pads or acids.
They damage the appliance.

A

A

Warning! Do not clean the burner
cap and crown in a dishwasher.
Risk of corrosion.

To remove any food remains, wash the
enamelled elements, caps and crowns, with
warm soapy water.

0]

Remove fat or sugar stains
immediately. Do not leave them
on the hob surface while cooking.

14
Minimum di- | Maximum di-
Burner ameter of |ameter of pots
pots and pans| and pans
Back left
(Semi-rap- 120 220
id)
Back right
(Semi-rap- 120 220
id)

The bottom of the cookware should be as
thick and flat as possible.

Wash stainless steel elements with water,
and dry with a soft cloth.

This model is equipped with an electrical
ignition. To avoid problems with lightning,
keep the ceramic "candle" with electrode
clean.

®

Do not put the pan supports in a
dishwasher. Wash them manually
and dry with a soft cloth. After
cleaning, make sure that the pan
supports are in correct position.

To check the conditions of the gas
supply pipe and the pressure
adjuster, contact the After Sales
Service Provider. The service is
not free of charge.

®

After cleaning, be sure to wipe dry with a
soft cloth.
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Troubleshooting

Warning! Refer to Safety

chapters.

What to do if...

15

Problem

Possible cause

Remedy

There is no spark when light-
ning the gas.

There is no electrical supply.

Check if the unit is plugged in
and the electrical supply is
switched on.

There is no electrical supply.

Check the house electric in-
stallation fuse.

Burner cap and crown are
placed incorrectly.

Check if the burner cap and
crown are placed correctly.

The flame is extinguishes im-
mediately after lightning.

Thermocouple is not heated
enough.

After lightning the flame,
keep the knob pushed for
about 5 seconds.

The gas ring burns unevenly.

Burner crown is blocked with
food residues.

Check if the main injector
and the burner crown are not
blocked with food remains.

If there is an error, first try to find a solution
to the problem yourself. If you cannot find a
solution to the problem yourself, contact
your IKEA store call centre. You can find a full
list of IKEA appointed contacts at the end of

this manual.

Technical data

Hob dimensions

®

If the appliance is misused
wrongly or installed not by
authorised technician, the service
is not free of charge, even during
the warranty period.

Appliance Category: [I2H3+

Width 594 mm 20 mbar
Depth 510 mm
Built in height 44 mm

Other technical data
Class Appliance: 3

Appliance gas supply: Natural gas G20 (2H)

This appliance is designed for use with
natural gas but can be converted for use
with other gas type according to table below.
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TOTAL POWER

Gas original:

G20 (2H) 20 mbar = 8.0 kW

Gas replacement:

G30 (3+) 28-30 mbar = 567 g/h
G31 (3+) 37 mbar = 557 g/h

Gas connection: R 1/2"
Nominal Flow g/h
Burner Injector Nominal Reduced bv-pass
type mark Power kw | G3028/30 G3137 | power kW y-p
mbar mbar
G20 20 mbar
Rapid 119 3.0 - - 1.0 a2
(large)
Semi-rapid 9% 2.0 - - 0.55 32
(medium)
Auxiliary 70 1.0 - - 0.45 28
(small)
G30/G31 28-30/37 mbar
Rapid 86 2.8 204 200 1.0 42
(large)
Semi-rapid
. 71 2.0 145 143 0.55 32
(medium)
Auxiliary 50 1.0 73 71 0.45 28
(small)

Rating Plate

IKEA of Sweden AB
(" MODEL st |H] ® ZO C 621 " e )
000.000.00 EiEc- B +oD. 0476
Made In taly o | G2x cxx mbar = Xxkw g
© Inter IKEA Systems B.V. 2021 & | G3XCXX mbar = XXXg/h § [
TYPE H0000-0/0 PNC. 000000000 00 Max Power = 6W §
\_ S.N.: 00000000 220-240 V ~ 50-60 Hz 00000000000000000 )

The graphic above represents the rating
plate of the appliance (without serial number
which is generated dynamically during the

production process), which is located at its
underneath surface of the casing.

Dear Customer, please apply here aside the

sticker you can find in the dedicate plastic
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bag inserted inside the hob packaging. This
will allow us to assist you better, by
identifying precisely your hob, in case you

-

L

Electrical connection

Warning! Refer to Safety
chapters.

Connection cable

/\ Caution! Information for
authorised installer only.

/\ Warning!
The appliance must be earthed.
/\ Warning!
Risk of injury from electrical
current.

* The electrical mains terminal is under
voltage.

* Make sure that the electrical mains
terminal is free of voltage.

* Loose and inappropriate plug and socket
connections. May overheat the terminal.

* Make sure that the clamping connections
are installed correctly.

+ Secure the cable with the strain relief
clamp.

Before connecting, check that the nominal

voltage of the appliance stated on the rating

plate, corresponds to the available supply

voltage. Also, check the power rating of the

appliance and make sure that the wire is

suitably sized to suit the appliance power

rating. Refer to the Technical data chapter.
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will need in future our assistance. Thank you
for your help!

The rating plate is located below the surface
of the casing.

The appliance is supplied with a connection
cable. The cable must be provided with a
proper plug, which supports the load
marked on the identification plate. Refer to
the Technical data chapter.

The plug has to be fitted in a proper socket.
If connecting the appliance directly to the
electric system, it is necessary that you
install a double pole switch between the
appliance and the electricity supply, with a
minimum gap of 3 mm between the switch
contacts. The double pole has to be of a type
suitable for the required load in compliance
with the current rules.

The connection cable has to be placed in
order that, in each part, it cannot reach a 90
°C temperature. The blue neutral cable must
be connected to the terminal block marked
with "N". The brown or black phase cable,
fitted in the terminal block contact marked
with "L", must always be connected to the
live phase.

Electrical Requirements

You can check the parameters of
adjustment setting for this
appliance on the rating plate.
Refer to the Technical data
chapter.
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@ The manufacturer declines any
liability if these safety measures
are not observed.

This hob is designed to be connected to a
220-240 V 50-60 Hz AC electrical supply.

Before switching on, make sure the
electricity supply voltage is the same as that
indicated on the hob rating plate. The rating
plate is located below the surface of the
casing.

The hob is supplied with a 3 core flexible
supply cord.

Upon completion there must be no cut, or
stray strands of wire present and the cord
clamp must be secure over the outer sheath.

Replacement of the connection cable

Warning! To replace the
connection cable, the technician
must have a specific equipment.

Gas connection

/\ Warning! Refer to Safety
chapters.

/\ Caution! Information for
authorised installer only.

Connection to main pipe

Warning! This appliance is not
connected to a combustion
products evacuation device.

The installation must be compatible with the
current local regulations. Complying with the
local regulations, the connection of the
cooktop to the gas pipe network or gas
cylinder must be made by means of a rigid
copper or steel pipe with fittings, or by
means of a continuous surface stainless
steel hose.

18

In this case, only cable type HO3V2V2-F T90
must be used. The cable section must be
suitable to the voltage and the working
temperature. The yellow and green earth

wire Bl must be approximately 2 cm longer
than the brown or black phase wire .

@ If there is a problem with the
pipe, do not repair it yourself.
Contact the local After Sales
Service Provider. Refer to the
Service chapter.

The connection must be installed correctly
and fixed into the hob connection pipe.
Otherwise, gas may leak from the
connection pipe.

A Warning! When you finish the
installation, check the sealing and
pipe fixing. To check the
installation, use soapy water. Do
not use the flame.
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Gas setting conversion

@ You can use this model with
natural gas. However, you can
convert it for use with other
gases, providing the correct
injectors.

For more information on injector
replacement, refer to the Technical data
chapter.

Warning! Conversion or
replacement can only be
performed by a authorised
technician.

To replace injectors:

1. Remove pan support.

2. Remove burner cap and crown.

3. Using a socket spanner 7, unscrew and
remove the injectors, and replace them
with the ones required for the type of
gasin use.

4. Reassemble the parts, following the
same procedure backwards.

@ Place the label with relevant
information for new type of gas
close to the supply pipe before
sealing the appliance. If the
appliance is already sealed please
stick it directly on the user
manual booklet, after Technical
data chapter, and close to the
rating plate drawing.

@ You can find this label in package
supplied with appliance.

19

@ If the feeding gas pressure is

different or variable from the
required one, you must install an
appropriate pressure adjuster,
which is not supplied with the
product. If needed, it must be
ordered separately from the local
After Sales Service Provider, refer
to the Service chapter. The
pressure adjuster must be fitted
on gas supply pipe, in compliance
with the rules of the force.

The rating plate is located below the surface
of the casing.

Adjusting flame level

When you install the hob, it is necessary to
check the minimum flame setting:

1.

2.

3.

4.

Turn the gas tap to the maximum
position and ignite.

Set the gas tap to the minimum flame
position and turn the control knob from
minimum to maximum several times. If
the flame is unstable or extinguished,
follow the procedure further.

Re-ignite the burner and set to
minimum.

Remove the control knob and the gasket.

.

\
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Warning! Pay attention not to
damage the gasket. Do not
use sharp tool to remove it.

5. To adjust, use a thin bladed screwdriver
and turn the adjustment screw until the
flame is steady and does not extinguish
when the knob is turned from minimum
to maximum, and vice versa (see
following picture).

6. Repeat this procedure for all burners.
7. Reassemble the gasket and the knobs.

Energy efficiency

A

A

®
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Warning! Make sure to place
the gasket exactly in the
original position.

Warning! If the appliance is
connected to liquid gas (G31
propane or G30 butane), the
regulation screw must be
fastened as tightly as possible.

If the gasket is damaged, it must
be ordered from the After Sales
Service Provider.

Product Information according to EU Ecodesign regulation

Model identification LAGAN 405.222.72,

LAGAN 605.232.04
Type of hob Built-in hob
Number of gas burners 4
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Energy efficiency per gas burner

(EE gas burner)

Left rear - Semi-rapid 62.1%
Right rear - Semi-rapid 59.4%
Left front - Rapid 57.1%

Right front - Auxiliary

not applicable

Energy efficiency for the gas hob
(EE gas hob)

59.5%

EN 30-2-1: Domestic cooking appliances burning gas - Part 2-1: Rational use of energy -

General
Energy saving

+ Before use, make sure that the burners and pan supports are assembled correctly.
+ Use cookware with diameters applicable to the size of burners.

+ Center the pot on the burner.

*  When you heat up water, use only the amount you need.

« Ifitis possible, always put the lids on the cookware.

* When the liquid starts to boil, turn down the flame to barely simmer the liquid.
+ Ifitis possible, use a pressure cooker. Refer to its user manual.

Product Information for power consumption and maximum time to reach

applicable low power mode

Power consumption in off mode

0.3W

the applicable low power mode

Maximum time needed for the equipment to automatically reach

2 min

Environmental concerns

Recycle materials with the symbol C/:) Put
the packaging in relevant containers to
recycle it. Help protect the environment and
human health by recycling waste of electrical
and electronic appliances. Do not dispose of

IKEA guarantee

How long is the IKEA guarantee valid?

The guarantee is valid for 2 years from the
date of purchase unless otherwise specified
in national legislation. In Norway, Portugal
and Spain the guarantee is valid for 3 years
from delivery date to the customer unless

appliances marked with the symbol ;4 with
the household waste. Return the product to
your local recycling facility or contact your
municipal office.

otherwise specified in national legislation.
Please go to IKEA.com to find out what
applies in your country. The original sales
receipt is required as proof of purchase. If
service work is carried out under guarantee,
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this will not extend the guarantee period for
the appliance.

Who will execute the service?

IKEA service provider will provide the service
through its own service operations or
authorized service partner network.

What does this guarantee cover?

The guarantee covers faults of the appliance,
which have been caused by faulty
construction or material faults from the date
of purchase from IKEA. This guarantee
applies to domestic use only. The exceptions
are specified under the headline “What is not
covered under this guarantee?” Within the
guarantee period, the costs to remedy the
fault e.g. repairs, parts, labour and travel will
be covered, provided that the appliance is
accessible for repair without special
expenditure. On these conditions the EU
guidelines (Nr. 99/44/EG) and the respective
local regulations are applicable. Replaced
parts become the property of IKEA.

What will IKEA do to correct the problem?

IKEA appointed service provider will examine
the product and decide, at its sole discretion,
if it is covered under this guarantee. If
considered covered, IKEA service provider or
its authorized service partner through its
own service operations, will then, at its sole
discretion, either repair the defective
product or replace it with the same or a
comparable product.

What is not covered under this
guarantee?

+ Normal wear and tear.

+ Deliberate or negligent damage, damage
caused by failure to observe operating
instructions, incorrect installation or by
connection to the wrong voltage, damage
caused by chemical or electro-chemical
reaction, rust, corrosion or water damage
including but not limited to damage
caused by excessive lime in the water
supply, damage caused by abnormal
environmental conditions.

+ Consumable parts including batteries and
lamps.
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+ Non-functional and decorative parts
which do not affect normal use of the
appliance, including any scratches and
possible color differences.

+ Accidental damage caused by foreign
objects or substances and cleaning or
unblocking of filters, drainage systems or
soap drawers.

+ Damage to the following parts: ceramic
glass, accessories, crockery and cutlery
baskets, feed and drainage pipes, seals,
lamps and lamp covers, screens, knobs,
casings and parts of casings. Unless such
damages can be proved to have been
caused by production faults.

+ Cases where no fault could be found
during a technician’s visit.

+ Repairs not carried out by our appointed
service providers and/or an authorized
service contractual partner or where non-
original parts have been used.

+ Repairs caused by installation which is
faulty or not according to specification.

+ The use of the appliance in a non-
domestic environment i.e. professional
use.

+ Transportation damages. If a customer
transports the product to their home or
other address, IKEA is not liable for any
damage that may occur during transport.
However, if IKEA delivers the product to
the customer's delivery address, then
damage to the product that occurs during
this delivery will be covered by this
guarantee.

+ Cost for carrying out the initial installation
of the IKEA appliance. However, if an IKEA
service provider or its authorized service
partner repairs or replaces the appliance
under the terms of this guarantee, the
service provider or its authorized service
partner will re-install the repaired
appliance or install the replacement, if
necessary.

This restriction do not apply to fault-free

work carried out by a qualified specialist

using our original parts in order to adapt the
appliance to the technical safety
specifications of another EU country.
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How country law applies

The IKEA guarantee gives you specific legal
rights, which covers or exceed local
demands. However these conditions do not
limit in any way consumer rights described
in the local legislation.

Area of validity

For appliances which are purchased in one
EU country and taken to another EU country,
the services will be provided in the
framework of the guarantee conditions
normal in the new country. An obligation to
carry out services in the framework of the
guarantee exists only if the appliance
complies and is installed in accordance with:

+ the technical specifications of the country
in which the guarantee claim is made;

+ the Assembly Instructions and User
Manual Safety Information;

The dedicated After Sales Service for IKEA

appliances:

Please do not hesitate to contact IKEA After
Sales Service to:

1. make a service request under this
guarantee;

2. ask for clarification on installation of the
IKEA appliance in the dedicated IKEA
kitchen furniture. The service won't
provide clarifications related to:

+ the overall IKEA kitchen installation;

+ connections to electricity (if machine
comes without plug and cable), to
water and to gas since they have to
be executed by an authorized service
engineer.

3. ask for clarification on user manual
contents and specifications of the IKEA
appliance.

To ensure that we provide you with the best

assistance, please read carefully the

Assembly Instructions and/or the User

Manual section of this booklet before

contacting us.

How to reach us if you need our service
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Please refer to the last page of this manual
for the full list of IKEA appointed contacts
and relative national phone numbers.

@ In order to provide you with a
quicker service, we recommend
that you use the specific phone
numbers listed at the end of this
manual. Always refer to the
numbers listed in the booklet of
the specific appliance you need
an assistance for. Before calling
us, assure that you have to hand
the IKEA article number (8 digit
code) and the Serial Number (8
digit code that can be found on
the rating plate) for the appliance
of which you need our assistance

@ SAVE THE SALES RECEIPT! It is
your proof of purchase and
required for the guarantee to
apply. Note that the receipt
reports also the IKEA article name
and number (8 digit code) for
each of the appliances you have
purchased.

Do you need extra help?

For any additional questions not related to
After Sales of your appliances, please contact
our nearest IKEA store call centre. We
recommend you read the appliance
documentation carefully before contacting
us.



EAANAHNIKA 24

NepLexopeva

MANpowopieg yLa TNV acalela 24 TEXVIKA XOPAKTNPLOTIKA 37
08nyleg yLa TNV acpdaAeLla 27 HAektpLkn olvSeon 38
Eykataotaon 30 TUOvdeon agplou 40
Meplypagn TTpoidvtog 33 Evepyelakn) amdédoon 42
KaBnpepwn xprion 33 MepLBariovtika Bepata 43
YToSei&eLg kat CUPBOUAEG 35 EMTYHZH IKEA 43
®povtida kat kabdplopa 35

AVTIPETWTILON TIPOBANHATWY 36

Yridkeltat ae aMayEg xwplg mpoetdmoinon.
/N TIANPOWopLEG yLa TNV acPAaAELa

MpLv amo TNV €yKAtaotacon Kal Tt Xprion Tng CUCKEUNG,
S5LaBA0TE TIPOCEKTLKA TLG TIAPEXOPEVEG 06nyieg. O
KATAOKELAOTAG gV euBULVETaAL av TIPOKANBEel Tpaupatiopog
{nuLa amo AavBaopevn eykataotaon kat xprion. Na
(PUAAQOCOETE TTAVTA QUTEG TLG 08Nyleg padl Pe T CUOKEUN yLa
HEAAOVTLKA avagopd.

Ac@AAELA TTALSLWYV KL EVUTIAOWV ATOPWYV

H ocuokeun autr pmopel va xpnotpyotolnBel amo aldid
NALKLAG 8 ETWV Kal Avw Kal attd ATOPA PE PELWHEVEG
OWMOATLKEG, aLoONTNPLAKEG ) TIVEUPATLKEG SUVATOTNTEG N
EMeLPn epmeLplag Kat yvwong, Qv emBAETOVTAL 1] £XOUV
AABEL 08nyleg OXETIKA PE TN XPHON TNG CUCKEUNG PJE AOPAA
TPOTIO KaL KATAVOOUV TOUG KLVEUVOUG Ttou evexovtal. Matdla
NALKLAG PLKPOTEPNG TWV 8 ETWV KAl ATOMA PE EKTEVELG Kal
TIEPUTTAOKEG avamnpleg TPETEL va TIAPAPEVOUV JAKPLA aTtO
TN OUOCKEUN), EKTOG €AV ETLRAETIOVTAL CUVEXWG.

- Ta TtaldLd TIPETIEL va ETTOTITEVOVTAL WOTE va StacpaAiletal
OtTL gv tatllouv PE T CUCKELN.
duldooete OAa Ta UALKA CUOKELACLAG PaKpLa ato Ta ratsLd
KaL aroppidte ta KatdAAnAa.



EAANHNIKA 25

- MPOEIAOMOIHZH: H cuokeur Kat ta TtpooBAciLua pepn tng
Beppaivovtal katd tn xprion. Kpatdte ta matdid kat ta
Katolkidla {wa pakpLld aro tn cUoKEUN 0Tav TNV
XpPnoLlpoTioLelte Kal otav PuxeTal.

- Edv n ouokeun Slabetel Slatagn aopaieiag ya tawdia, 6a
TIPETIEL VA lval EvepyoTIoLNPEVN.

. Ta TtaldLd Sev TIPETIEL va EKTEAOUV TOV KABapLopo Kat tn
OUVTAPNON TIOU EKTEAEL O XPOTNG OTN CUCKEUN XWPLG
entiBAeyn.

FEVLKEG TTANPOWPOPLEG yLA TNV ACPAAELA

- Autr n ouokeun TipoopideTal POVO yLa PayELPLKN) Xpron.

- H ouokeur) autr] exeL oXeSLAOTEL JOVO yLa OLKLOKN XPOn O€
EOWTEPLKO TIEPLPAANOV.

- H ouokeun autr) pmopetl va xpnotuotolnBel og ypayeia,
Swpatia &evodoxeiwy, EEVWVEG, aypoLKLEG Kal AAAa
TapopoLa KataAupata OTou Tetola xpron &ev umepPaivel
Ta enineda NG (PEONG) OLKLAKAG XPNonG.

- MPOEIAOMOIHZH: H cuokeun kal ta tpooBactya pepn tng
Beppaivovtal katd tn xprion. Xpelaletat mpocoxn yLa va
HNV ayyillETe TIG QVTLOTAOCELG.

- Mn B€tete o€ AsLtoupyla T OUCKEUN PE EEWTEPLKO
XPOVOSLAKOTITN I HE EEXWPLOTO oUOTNUA TNAEXELPLOPOU.

- MPOEIAOMOIHZH: To payeipepa xwplg EMLTtpnon o€ €0TLEG
ME AASL N Alrtog pmtopel va elval emkivéuvo kat va
TIPOKAAECEL TTUPKAYLA.

- T1OTE pn XpNOLUOTIOLELTE VEPO yLa VA OPBrCETE TTUPKAYLA ATIO
TO payelpepa. ATIEVEPYOTIOLNOTE T CUOKEUTN) KAl KAAUWTE TLG
(PAOYEG E TL.X. TIUPLHaXN KOUBEPTA 1] KATIAKL.

- MPOZOXH: H Ltadikacia payeLpEPATOG TIPETIEL VA
eMBAETETAL. MLa cuvtopn dladlkacla payeLpePatoq TPETIEL
va eMLBAETETAL CUVEXWG.
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MPOEIAOMOIHZH: Kivéuvog tupkayldg: Mn uAAdooeTe
QVTLKELPEVA ETMAVW OTLG ETILPAVELEG HAYELPEUATOC,.

Mnv tomoBeteite MAVW 0TNV ETILPAVELA TNG E0TLAG
METAAALKA aVTIKELPEVA OTIWG paxatpla, TiLpouvLa, KOUTAALa
KaL KaTtakLa, ylatt prmopouv va {eotabouv.

MnV XpnNOLUOTIOLELTE TN CUCKEUN TIPLV TNV EYKATAOTHOETE
OTNV EVOWHATWHEVN SouN).

MpLv amod tn cuVTHPNON, ATIOCUVSEECTE TN GUCKEUTN) aTtd To
pevpa.

Mn xpnotuoToLeite atpokabaplotr yla tov kabaplopod tng
OUOKEUNG.

Edv to kaAwdLo tpoyodoaoiag €xeL uttootel {nuLeg, Ba
TIPETIEL VA avTikataotabel arnod Tov Kataokeuaaotr, To
E€ouolodotnuévo Kevtpo ZepPLg r va KatdAAnAa
KATAPTLOPEVO ATOMO WOTE Va amo@euxBouv Tuxov Kivsuvol.
- 'Omou n ouokeun elval cuvdedepevn ameubelag otnv
Ttapox M PEVMATOC, amatteltal SLaKOTITNG ATIOPOVWONG OAWV
TWV TIOAWV PE SLAKevo etanc. Mpéemel va Stac@aAiletal n
TIARPNG ATTOCUVEEDH OE CUUPOPYPWON UE TOUG OPOUG TIOU
kaBopilovtal otnv katnyopia untéptaong Ill. To kaAwésLo
yelwong e€atpeitat.

- 'Otav popoloyeite Tto kKaAwédLo tpowodoaoiag, wpovtiote va
HNV €pXETAL O€ Apeon eTtan (yLa apdasdelypa,
XPNOLPOTIOLOTE POVWTLKO XLTWVLO) YE PJEPN TIOU UTIOPEL Va
amoktroouv Beppokpacia dvw twv 50°C tdvw armo tn
Beppokpacia Swpatiou.

MPOEIAOMOIHZH: XpnoLUOoTIOLE(TE POVO TIPOCTATEUTLKA
€0TLWV TOU KATAOKEUAOTH TNG OUOKEUNG HAYELPEPATOG
TIOU UTTOSELKVUOVTAL ATIO TOV KATACKEUAOTI) TNG CUCKEUNG
OTLG 08NYLEC XpPIoNG WG KATAAANAQ 1] TIPOOTATEUTLIKA E0TLWV
TIoU elval evowpatwpéva otn cuokeun. H xpnon
OKATAAANAWY TIPOOTATEVUTLIKWY PTIOPEL VA TIPOKAAEDEL
atuxnuata.
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0dnyieg yLa tnv acpdaAsLa

Eykatdotaon

/\ NPOEIAOMOIHZH! H cuokeun
TIPETIEL VA eyKataoTtadel amd
ETIAYYEALATIA TEXVIKO
eykatdotaong.

+  Agpalpéote OAa ta UALKA TnG cuokevaaiac.

« EdQv n ocuokeun €xeL uTtooTtel {nULd, pnv
TpoBeite og eykatdotaon 1 xprion tge.

+ AkoAouBelte TLG 08nyleg eykataotaong
TIOU TIAPEXOVTAL HE TN CUCKEUN.

+  Tnpelte TNV EAdyLoTn amootaon anod
GANEG CUOKEUEG KaL HOVASEG.

+ [Avta va TpooeExeTe OTAV PETAKLVELTE TN
ouokeun kKabwg eival Bapia. Na
XPNOLHOTIOLE(TE TTAVTA YAVTLO ACPAAELQG
Kal KAgLoTd Ttamnoutola.

+  YTEYAVOTIOLNOTE TLG KOPHEVEG ETILPAVELEG
HE UALKO oTeyavoTiolnong, Wote va
amotpanel N SLOyKwor) Toug anod tnv
vypaota.

+ MMpootatePte To KATW PEPOG TNG
OUOKEUNG amo atpoug Kat uypacia.

+  Mnv tomobeteite Tn cuokeun SimAa o€
TOpTaA N KATW atto tapadupo. Etol,
QTIOTPETIETAL N TITWON {E0TWV HAYELPLKWV
OKEUWV aTtd TN CUOKEUN KATA TO Avolypa
™n¢ mépTag fj Tou apabupou.

+ EdAv n ouokeun elval eykateotnpevn
EMAVW a0 cuptdpla, SlacaAiote 6tL o
XWPOG AVAPEDST OTO KATW PEPOG TNG
OUOKEUNG KL TO €MAVW ouptdpt elvat
ETIOPKNG YLA TNV KUKAOWOpLa agpa.

+ To KATW PEPOC TNG CUOKEUNG PTtopEl va
BeppavOel oAU, Ppovtiote va
TOTIOOETHOETE €va AKAUOTO SLAXWPLOTLKO
TIAQLOLO KATW aTtod T CUCKEUN yld va
amoyevyeTal N pocBacn oTo KATW
HEPOG.

Avatpeéte otig 08nyieg ZuvappoAdynong.

HAektpLkn Z0v8eon

A MPOEIAOMOIHZH! KivSuvog
TIUpKayLdg Kat NAeKTpomAngLag.
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'ONEG OL NAEKTPLKEG OUVSETELG TIPETIEL VA
Tpaypatomolovvtal and enayysAyatia
TEXVLKO £yKATACTAONG.

H ouokeun TPETEL va Elval YELWPEVN.
Mpw amd tnv eKTEAEDT OTIOLACSHTIOTE
epyaoctag, BeBawwBeite 6TL N cuokKeLN €xeEL
amoouvseBel amod tnv apoxr peUHATOC.
BeBalwBeite 6TL oL TAPAPETPOL OTNV
TILVAKIS A TEXVIKWY XAPAKTNPLOTLKWY
€lval CUPPATEG PE TLG OVOUAOTLKEG TLHEG
NAEKTPLKOU PEVPATOC TNG TTAPOXNG
pevAtog,.

BeBawwBeite O0TL N ouokeuN €xeL
eykataotabel owotd. OL xahapeg
AavBaopéveg OUVEETELG 0TO KOAWSLO
Tpowodootag i To YLG (katd mepimtwon),
pTopoUv va 08nyroouv o€
UTIEPBEPIAVOT TOU OKPOSEKTN.
XpnotpoTotrote KATAAANAO KaAWSLO
Tpowodooiag.

MnV ETILTPETIETE OTO KAAWSLO
Tpowodoaotag va pmepSeveTal.
BeBawwBeite OTL £x€L eykataotabel
Tpootacta amnod tnv nAektpomAngia.
TTEPEWOTE TO KAAWSLO PE OPLYKTHPA
avakoupLlong tdong.

BeBawwBeite 6TL TO KAAWSLO Tpoodoaiag
1 TO LG (KaTA TtEpLTTWOon) Sev E€pXETaL O€
emayn Pe tn {eotr) CUOKeLN 1| Pe {eotd
payelpikd okeln Katd tn ouVSeon TG
OUOKEUNG otnV Tpida peupatog,.

Mn xpnotpotoLeite ToAUTIpLa Kat
pTIaAQVTECEC,.

Mpoaoéxete va pnv ipokAnBel {nuLa oto
@L¢ Tpoodooaiag (katd mepintwon) r) oto
KaAWSLo Tpowodooiag. ETKowwroTE PE
To EEoucotoSotnuévo Kévtpo TEPPLG pag
€vav NAEKTPOAGYO yLa TNV aAhayr| evog
KateoTpappévou Kahwsiou tpopodoatag.
H mpootacia anod nAektpomAnéia Twv
UTIO TAON 1 HOVWHEVWY TUNHATWY TIPETEL
Va OTEPEWVETAL PE TETOLO TPOTIO, WOTE VA
pnv elvat Suvartr n apaipeon g xwpig
epyaetia.

Tuvséate To LG Tpoodoaiag otnv ipila
povov apou €xeL OAOKANpwOEL N
€ykatdotaon. Metd Tnv gykataotaon,



EAANHNIKA

BeBawwbeite 6Tl elval Suvatn n
TIpOoRacn oto PLg Tpoodoatag.

Edv n ipila elval xaAapr), pn ouvSEete To
LG Tpoyodootiag.

Mnv tpapdate o kaAwslo tpoodoaotag
yla va OTIOCUVSECETE Tr GUOKEUN.
Tpapdte dvta To YLg tpoodoaotag,.
Xpnolpototeite HOVO CWOTEG HOVWTLKEG
SLatdadeLg: aoPaleLOSLAKOTITES,
A0PANELEG (BLOWTEG AOPANELEG
aQaLpoUPEVEG ATIO TNV UTToSoXN),
SLAKOTITEG SLaUYG PEVPATOG KAl PEAE.
TTNV NAEKTPLKN] EYKATACTAON TNG
OUOKEUNG TIPETIEL va TIpOoBAETIETAL
HOVWTLKN) 8LAtagn Tou va ETMLTPETIEL TNV
amooUVSEDN TNG CUOKEUNG aTto TO SIKTUO
PELHATOC a6 OGAOUG TOUG TIOAOUG. H
HOVWTLKN) SLatagn TpEmeL va €xeL
eAdyLotn anootacn 3 mm petafl Twv
ETIAPWV.

ZUvéeaon agpiov

A MPOEIAOMOIHZH! KivSuvog
TIUpKayLAg Kat €kpnéng

'ONeG oL CUVEEDELG agplou TIPETEL Va
Tpaypatomotovvtal amnd enayyeApatia
TEXVLKO £YKATAOTAONG.

Mpw amd tnv eykatdotaon, BeBawwbeite
OTL OL TOTILKEG OUVONKEG SLavopng (to
€180¢ KaL n Tiieon Tou agpiou) kat n
pUBULON TNG CUCKEUNG elval cUpPBaATE.
BeBawwBeite 6TL UTIAPXEL KUKAOYOPLa
aépa yUpw aTod TN CUCKEUN).

OL TIANpoYopleg OYXETIKA PE TNV TTapoxn
agpiou Bpiokovtal otnv mvakisa
TEXVLKWY XAPAKTNPLOTIKWV.

H ouokeun autr Sev elvatl cuvSedepévn
HE OUOKEUN amaywyng TpoildvIwy
Kauong. PpovTioTe va CUVSEDETE T
OUOKEUN CUP@WVA E TOUG LoXUOVTEG
KQVOVLOOoUG gykataotaong. AKoAouBeite
TLG QTIALTAOELG YLA ETTAPKN AEPLOMO.

Xprion

A MPOEIAOMOIHZH! KivSuvog
TPAUPATLOPOU, EYKAUPATWY Kat
nAektpomAnéiag.
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/\ NPOZOXH! H xprion pLag

OUOKEUNG POYELPEPATOG E AEPLO
€XEL WG ATIOTEAECHA TNV
mapaywyn Beppotntag, uypaociag
Kat TpoldvTwv Kalong oTo XWPo
OTIOU £lval EyKATECTNHEVN.
BeBawwBeite 6t n kouliva
aepiletal kaAd eLSLIKA OTav
XPNOLUOTIOLELTAL N GUOKEUN.

H mapatetapévn evtatikn xpron
TNG OUOKEUNG PTtopel va armattet
ETILIAEOV €EQEPLOPO, YLa
TapAadeLypa, Pe TNV avgnon tou
HNxavikoL €€aepLopOU OTIOU
UTIAPXEL, ETILITAEOV EEQEPLOPO YLa
TNV ao@aAr amopdkpuveon TwWv
TPOLOVTWY Kalong amo Tov
€EWTEPLKO (EWTEPLKD) aépa, EVW
TAUTOXPOVA TIAPEXEL KAL AANQYEG
oTov aépa Tou Swpatiou pe
ETILTAEOV €EQEPLOPO.
TupBouAeuteite éva
€EELSIKEVPEVO ATOWO TIPLY ATIO
TNV €EYKATAOTAON TOU TTpOoBEeTOU
eaeplopou.

MnVv aANGZETE TLG TIPOSLAYPAPEG QUTHG
TNG CUCKEUNG.

ApaLpgote OAA Ta UALKA cuokeuaotiag, TLg
ETLIKETEG KAL TNV TIPOOTATEUTLKN
pepBPAvn (katda epimtwon) mpLv amd tnv
TpwTn Xprion.

®povtiote Ta avolypata agpLopou va
elvat erelBepa amd spmosdia.

MnV a@rVeTe T CUOKEUN XWPLG
ETILTAPNON Katd tn AeLtoupyla.

Oplote TG {wveg PayeLpgpatog otn Béon
«ATIEVEPYOTIOLNON» PETA ATIO KABE Xprion.
Mnv tomoBeteite payatpomipouvan
KaTAKLa améd KaToapoAdKLa TTAVW OTLG
{WVEG payelpépatog. Mmopel va
Ceotabolv.

Mn XPNOLHOTIOLELTE TN CUCKEUN HE
Bpeypéva xépla ) 6tav Bploketal o
ETAYN PE VEPO.

Mn XPNOLHOTIOLELTE TN CUCKEUN WG
ETILPAVELA £pYAOLAG I WG ETILPAVELA
QATTOBKEUONG AVTLKELHEVWV.

‘Otav tomobeteite payntd péoa os {eotd
AGSL, pmopet va untapéel itoiAlopa.
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A MPOEIAOMOIHZH! KivSuvog
TIUpKayLAg Kat €kpnéng

+ Ta Alrn kat to A4St ameAeubepwvouv
€VPAEKTOUG atpoUg dtav Beppaivovtal.
Kpatdte yupveég pAOYeG 1) Beppa
QVTLKELPEVA PJaKpLA amto Al kat AdSLa
OTaV TA XPNOLUOTIOLELTE OTO payeipepa.

+ Ol atpol Tou ameAeuBePWVEL TO TTIOAU
KQUTO AGSL, UTIOPOUV Va TIPOKAAETOUV
akapLala avagAegn.

+ To xpnotporonyévo AasL, Tou pmopel va
TIOU TIEPLEXEL UTIOAELUHATA TPOWIHWY,
HTIOpEL va TIpOKAAEDEL TIUPKAYLA OF
XapunAGtepn Beppokpacia amd to Aast
TIOU XPNOLHOTIOLELTAL YL TIPWTN POPA.

*  Mnv tomoBeteite Péoa, KOVTA 1 EMAVW
0TI CUOKEUM EVPAEKTA AVTLKELJEVA I
QVTLKELPEVA EPTIOTLOPEVA HE EVPAEKTA
Tpoiovta.

/A MPOEIAOMOIHEH! KivSuvog

TIPOKANCNG {NULEG 0T GUOKEUN.

+  Mnv tomoBeteite {€0TA payeLPLKA OKEUN
ETIAVW OTOV TIlVaKA XELpLOTNpLwv.

+  MnVv a@rVvete va oTEyVWOEL TO
TIEPLEXOPEVO TWV HAYELPLKWY OKEUWV
KaBwg JayeLpeVETe.

+ [1pOCEEETE Va UV a@roeTe avilkelpeva
HayeLpLKd oKeLN va TIEECOUV TIAVW OTN
ouokeun. H emupdvela propet va
Kataotpaget.

+ [loTé pnv agrjvete avappévn eotia pe
Aa8eLo payeLpkd okevog 1 xwplg
HayeLpLKO oKeVOG.

+  Mnv tomoBeteite AAOUPLVOXAPTO EMTAVW
0TI GUOKEUN.

+ Xpnotpotoote Pévo otabepd HayeLpkd
OKeUN owoToU OXNHATOG KAL PE SLAPETPO
pEYaAUTEPN amto TG SLAOTACELG TWV
EOTLWV.

+ BePalwwBelte OTL Ta payelplkd okewn elvat
TOTIOOETNHEVA OTO KEVTPO TWV ECTLWV.

+  Mn xpnoLJoTioLELTE UTIEPPEYEDN
HayeLPLKA OKEUN TIOU ETILKAAUTITOUV TLG
AKPEG TNG OUOKEUNG. MTTopEL va
TIPOKANBEL {nuLd oTnV ETILYAVELA
epyaotag.

+  BePawwBeite 6tL n Adya Sev oprivel 6tav
OTPEWPETE ypriyopa Tov SLAKOTITN ard T
péyLotn otnv eAdxLotn Béon.

29

XpnoLpoToLrote povo Ta aecoudp Tou
TIApEXOVTAL E T CUOKEUN.

Mnv eykataotrioete SlayuTteg GAOYaAq
otnv eotia.

Mnv agrjvete 6&va vypa, ya
mapadetypa, EVSL, Xupo Agpoviou
apalatikd potovta, va EpBouv o
ETaWn PE TNV €o0tia. Autd pmopet va
TIpoKaA€oel Bapmeg KNALSEG.

O amoXpwWHATLOPOG TNG EPAyLE
ETILPAVELAG I TNG ETILYAVELAG ATIO
avofeldwto atodAL Sev emnpeddet Tnv
amoS00n TNG CUCKEUNG.

dpovtida kat kabdaplopa

/\ NPOEIAOMOIHZH! Mnv apatpeite

TA KOUWTILE, TOUG SLAKOTITEG I TA
napepBuOpata anod to
XElpLotrpLo. Mmopel va
ELOXWPNOEL VEPO OTN CUCKEUN KaL
Va TIPOKAAEDEL {NLA.

KaBapilete TaKTIKA T CUOKEUN yla va
artotparei n eBopd Tou LALKOU TNg
ETILPAVELAG.

ATIEVEPYOTIOLNOTE T GUOKEUN KAl AQrioTe
TNV Va KPUWOEL, TIpLV TNV KaBapioete.
ATIOCUVSEOTE TN CUCKEUN o TNV
NAEKTPLKNA TIApOXT| TIPLV ATTO TN
ouvtripnon.

Mn xpnotporoteite Pekaopd pe vepd n
ATHO yLa TO KaBAPLopaA TNG GUOKEUNG,.
KaBapiote tn cuokeun pe éva uypo
HaAako Ttavi. XpnoLotoLeite povo
0USETEPA ATTOPPUTIAVTLKA. Mn
XPNOLUOTIOLELTE AELAVTLKA TIpOLovTa,
OPOUYYAPAKLA TIOU XAPACGOOULV, SLOAUTEG
I HETOAALKA QVTLKELUEVA.

Ol gotieg Sev TAévovTaL 0TO TALVTHPLO
TLaTwv.

ZépPLg

lla TNV ETILOKEUN TNG CUCKEUNG,
ETKOLVWVIOTE PE To EEoualoSotnpévo
Kevtpo Z€pBLG.

Xpnotyototeite pévo yvrola
QVTOAAOKTLKAL.
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Amnéppupn

A MPOEIAOMOIHZH! KivSuvog
Tpaupatiopou fj acpuiiag.

+  ETILKOLVWVNOTE PE TLG SNUOTLKEG ApXEQ
yla TTANPOWOPLEG OXETIKA PE TN OWOTH
amnoppLPn TNG CUCKEUNG.

Eykataoctaon

/\ TNPOEIAOMOIHZH! Avatpégte ota
KEPAAALA OXETLKA PE TNV
Ac@aAeLa.

FevikEg TTAnpowopieg

/\ NPOEIAOMOIHZH! H cuokeun
autr Tipémnel va eykabiotatat, va
OUVSEETAL Kal va eTLokeVAleTaL
HOVO aTto KATAXWPLOHEVO
apHOSLO CUPPWVA PE TO OXETLKO
mpotuto agplou. Xpnotpototeite
pévo eEaptrpata ou
Tapéyovtal gall pe To mpoiov.
Xpnotpotoleite pévo yvriola
OVTOAACGKTLKA.

O kataokeuaotrg v elvat utelBuVoG yLa
Tpaupatlopoug og avBpwTtoug Kat
KatolkiSLa r) UAKEG {nPLEG TTOU €XOUV
TIPOKANBEL amod tnv aduvapia CUPPOPYPWONG
HE TLG TIOPAKATW ATIALTIOELG.

/\ MPOZOXH! Katd tn §idpketa tng
€yKatdotaong, TPETEL va
avatpegete otig Odnyleg
YuvappoAdynong.

A MPOEIAOMOIHZH! H Sladikacia
eykatdotaong Ba mpémel va tnpet
TOUG VOHOUG, TOUG KAVOVLOHOUG,
TLG 08NYLEG, TA TTPATUTIA, TOUG
KAVOVLOPOUG KAl KOVOVEG
NAEKTPLKAG AOPAAELAG KAL TNV
KATAAANAN avakUKAwon
oUPPWVA PE TOUG KAVOVLOPOUG
TIOU LoXUOoUV 0T XWpa OTtou
XPNOLUOTIOLELTAL I GUOKEUN.
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+  ATIOOUVSECTE TN CUOKEUN ATO TNV
TIapoyr peVHATOC,.

+ Koyte to kaAwsLo tpoyodoaiag kovtd
OTn OUOKeUN Kat amopplPte to.

+ loomeSwote Toug EEWTEPLKOUG CWANVEG
aeplou.

@ Mpw amd tnv eykatdotaon,
BePBalwBeite OTL OL TOTILKEG
ouvBnkeg Stavopng (et&og kat
miteon agpiou) kat n puBuLoN TNG
OUOKEUNG Elvat oUPPATEG.

@ OL TtapdpeTpol puBULONG AUTNG
TNG OUOKELNG avaypdpovtal oTnv
TIWVOKISa TEXVIKWY
XQAPAKTNPLOTIKWY (QVaTpEETE O0TO
KEPANALO TEXVIKWV SESOUEVWV).

/\ NPOEIAOMOIHZH! H cuokeun
TIPETIEL VA Elval YELWPEVN.

MPOEIAOMOIHZH! KivSuvog
TPAUPATLOHOU aTtO NAEKTPLKO
pevpa.

>

Mpémel va TnpouvTal oL EAAXLOTEG
ATTOOTACELG ATTO AAAEG CUCKEUEC
KAl VTOUAATLG, CUP@QWVA E TLG
08nyleg ocuvappoAdynong.

H eAdylotn amdotacn Tou TPETEL va
Slatnpeitat amo tnv AKpn TNG CUCKEUNG £WG
Tov Tolyo Tpémel va eivat 100 mm.

MPpooTATEPTE TLG KOPHEVEG ETILPAVELEG TOU
Tidykou gpyaciag amd tnv uypacia pe Tn
XPrion VoG KATAAANAOU HOVWTLKOU UALKOU
TIOU TtePAAPBAVETAL PE TO TIPOLOV o€
EeXWPLOTH 0aKOUAQ. TEYAVOTIOLOTE TN
OUOKEUN OToV TIAyKo epyactiag xwplig va
QAPrOETE KEVA. M1 XPNOLUOTIOLOETE
HOVWTLKO GLALKOVNG PETAEY TNG CUOKEUNG
Kal Tou Ttdykou gpyactiag. Mnv tomobeteite
TN ouokeun S{TTAa o€ TTOPTEG 1 KATW ATIO
mapdbupa. L€ avtiBetn meplntwon, Ta
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BeppA payeLPLKA OKEVN EVSEXETAL VA TIEGOUV
aTo TG PACELG OKELWV.

ZNHAVTLKEG ATIALTGELG acpaleiag (HOVo
yta IpAavsia)

Ol e0Tieg QUTEG TIPETEL VA eyKaTaoTtabouv
oUPPWVA PE TOUG KAVOVLOPOUG ac@alelag
(Eykataotaong Kat xpriong) agpilou
(Tp€xouoa €k&0an) KaL TOUG KAVOVLOpPOUG
Tiepl kKaAAwSLWoewv IEE (Tpéxouoa €kdoan).

0 CUOKEUEG TToU eykaBiotavtat otn
Anpokpatia tng IpAavsiag, avatpégte oto
NSAI- Owkiakn eykatdotaon agpiou I.S. 813
Tpéxouoeg ekSOOELG KAl TOUG Kavoveg ETCI
YLO TLG NAEKTPLKEG EYKATACTACELG,

MpopAeYn yLa e§agpLlopo (pévo yLa
IpAavéia)

Nemtopepelg ouotaoeLg tepAapBavovtat
OTOUG TTIAPAKATW Bpetavikoug KwSikeg
Mpotunwv MNpaktiknc: B.S. 6172/B.S. 5440,
Par. 2 katL toug B.S. 6891, Tpéxouoeg
€KSOOELC.

O eotieg Sev TipemeL va eykabiotavtal og
KABLOTLKO SWHATLO PE OYKO PLKPOTEPO ATIO
20 m?. EQv eykataotadolv o SwPdtLo pe
OyKo PIkpdTEPO amd 5 m?, amatteita
AVOLYyHa AEPLOPOU OUCLACTLKIAG TIEPLOXIG
100 cm?. EAv gykataotabel oe Swypdtio pe
OyKo peta&l 5 m? kat 10 m?, amatteitat
Avolypa aEPLOpPOU 0UCLAOTLKOU XWwpou 50
cm?, evw av o oykog utepPaivet ta 11 m® Sev
armattettat dvolypa agplopou.

Q0T000, €4V TO SWHATLO SLaBETEL TTOPTA N
ottola avolyel ameuBelag tpog tnv
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eEWTEPLKN TTAELPAQ, Sev amatteitat avolypa
agPLOpOU akopn Kat av o 6ykog elvat petagy
5m3?kat 11 m?.

Edv uTtdpXoUV AANEG CUOKEUEG TTOU Kalve
KauoLpo oto (8Lo Swpdrtto, Ba TpEmeL va
oupPBoUAeuTElTE TO B.S. 5440 Mépog 2
Tpgxouoa €kSoon yLa va kaboploete TG
amnattioelg e§agpLlopou.

L0 CUOKEVEG TToU eykaBiotavtat otn
Anpokpatia tng IpAavsiag, avatpégte oto
NSAI- Owkiakn eykatdotaon agpiou I.S. 813
Tpéxouoeg ek8doeLg, TETapTog Tivakag.

©£0n (pdvo yua Iphavsia)

OL gotieg propouv va tomoBetnBouv o
kouliva, kouliva/tpamnedapia r) KaBLOTIKO
(Me Oyko peyahUtepo amd 20 m3), aA\d OxL o
pTavio ) vroultépa.

H e\dylotn amdotaon Tou Propouv va
ToToBeTNBOUV EVPAEKTA UALKA TIAVW aTtd TLG
€0TLEG oUPPWVA PE TLG AKPEG TNG E0TLAG
€lvat 400 mm. Edv eival tomtoBetnpévog o
amooTacn PkpotePn anod 400 mm, Ba
TIPETIEL VA arveTe anodotaon 50 mm amd ta
akpa tng gotiag.

l'.a CUOKEUEG TToU eykaBiotavtat otn
Anpokpatia tng IpAavsiag, avatpegte oto
NSAI- Owkiakn eykatdotaon agpiou 1.S. 813
Tpéxouoa €kdoon, Evotnta 7, ETLTPEMOEVES
TOTIOBETHOELG CUCKEUWV.
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lNa emuTA€0vV TIANPOYOPLEG OXETLKA PE TNV
eykatdotaon), avatpéfte otig Odnyleg
TuvappoAoynong.
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MepLypawn tpoidvtog

Aldtagn emupAveLAG HAYyELPENATOG

AwakomTng eotiag

OL 8LaKOTITEG AsLToUpYLag 0TLWV Bplokovtal
ot 8€ELA TTAELPA TWV ECTLWV.

o0

% o0

S0pBoAo Neplypawn

. Aev uTtdpyxeL apoxn ae-
plou / B€on amevepyottoln-

ong

KaBnuepivn xprion

/\ NPOEIAOMOIHZH! Avatpégte ota
KEPANALO OXETLKA PE TNV
AcpaleLa.
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BonBntikn sotia

Hpttayela eotia

Taxela eotia

Hpttayeia sotia

A@aLpoVUEVN BAGH GKELWY

6| Atagér{tnq Aettoupylag Huttaxetag
eotiag

Atakdmng Aettoupylag Huttaxetag
eotiag

B Awakomng Asttoupyiac tayeiag sotiac
Bl Awakomng Asttoupyiac BonBntikric

gotiag
ZUpBoAo NepLypaen
UTIAPXEL PEYLOTN TTapoxh
agplou / puBULON avagAe-
&ng
0 YTIApXEL HEYLOTN TTapOXN
aeplou
s yla Ep(pldVLOI’] ¢ Béonc
™G eotiag
AvagpAegn tng eotiag

@ Na avdBete dvta tnv eotia mpw
amo TNV ToTobETNOoN TWV
HAYELPLKWV OKEUWV.

Ma avapAegn tng eotiag:
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1. Tiéote Tov Slakottn AeLttoupylag Kat
OTPEYPTE TOV apLOTEPOOTPOYA OTN
HEyLoTn OKAAA PE TN orjpavon .

2. KpatroTe TIatnHEVOo ToV SLAKOTITN
Aettoupyiag yLa epimou 5 Seut. Qg
amnotéAeopa, To Beppootolyeio
Beppatvetal kat n Statagn acpaieiag
amevepyoTioLeitat. Av §€v KpATHOETE TOV
SLakOTTN TIaTNUEVo, N Ttapoxn agpiou
Slakomretat.

3. Otav avayete tn YAdyaq, pmopeite va tn
pubpioete.

@ Av €TteLta amd PEPLKES

TpooTdBeLeg N eotia Sev avdaet,
BeBalwBeite 6TL N OTEPAVN KaL TO
KAAUPPA TNG Elval owotd
TomoBetnpéva.

K&Auppa gotiag
TTeQavn gotiag
Kepl avdpAeEnc
Eyxutripag
Oeppogevyog

A MPOEIAOMOIHZH! Mnv Kpatdte
Tov SLakottn Asttoupylag
TILEOPEVO YLa TIEPLOCOTEPO atod 15
SeutepoAemta. Av n eotia Sev
avaypet petd amo 15
SeutepOAETTQ, AP OTE TOV
SLakoTTn AsLtoupylag, oTpePTe
Tov otn B€on amevepyotoinong
KAl TIEPLPEVETE TOUAAYLOTOV 1
AETITO TIPLV SOKLUACETE Va
avayete Eava tnv gotia.
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@ Av 8V UTIAPYEL NAEKTPLKO peUPA
pTopeite va avapAEEeTe TNV
€0Tla YwpLg KAToLa NAEKTPLKA
SLatagn. e autnv v
TepITWOon, TMANGCLACTE TNV €0Tia
HE pla @Adyq, TTatroTe Tov
OXETLKO SLAKOTITN Kal oTpEPTE
TOV apLOTEPOOTPOPA HEXPL VA
(TAoEL 0T B€0n PéyLotng
amneleuBépwong agplou.

/\ NPOEIAOMOIHZH! Otav urntépyet
yupvr @Adya oto TEpLBAAOV TG
Koulivag, amatteitat oAU peydAn
Tpocoxn. O KATAOKELAOTAG
armoTtote{tal omotadrmote eubuvn
otnv meplmtwon Aaveacpevng
XProng tng pAdyac.

@ Av n €otia oBroeL Eapvika,
otpEPTeE ToV SLakomTn
Aettoupyliag otn Béon
aTmevepyoToinong Kat TIEPLUEVETE
TOUAGXLOTOV 1 AETITO TIpLV
Sokipdoete va avapete Eavd tnv
gotia.

@ ‘Otav evepyoTioLeite TNV TTApPoxN
PEVHATOG PETA TNV EYKATACTACN
1 YETA amd pua SLakoTn)
peVHATOGC. O OTILVONPLOTAG
gvepyoTioleltal autdpata.

@ OL gotieg Tapéyovtal pe TLg
TIPOOSEUTIKEG BAABLSEG.
Emtitpémouv tn puBLoN NG
PAOyag pe peyalUtepn akpipeLa.

ZBRoLpo eotiag

MNa va oproete tn eAoya, otpePte

SeELOOTPOPA TOV QVTIOTOLXO SLAKOTITN,

péxpt to clPBoro @ .

/\ NPOEIAOMOIHZH! Xapn\wvete i
oBrvete ) PAGya potol
APALPECETE TO OKEVOC Ao TNV
eotia.
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Ymodei&elg kat GUPPBOUAEG

/\ NPOEIAOMOIHZH! Avatpégte ota
KEPAAOLA OXETLKA E TNV
AcpdleLa.

ALdpETPOG payeLpLKOU CKEVOUG

@ Alatnpeite To payelpko okelog
KEVTPAPLOPEVO OoTa otnplypata
™G eotiag.

@ XproLyoTioLeite KATOaPOAEC Kat
TNyavia Pe Tato avdAoyo tou
HEYEBOUC TNG XPNOLUOTIOLOUHEVNG

eotiag.
EAdxLotn Sua- MéyLotn Lé-
Eotia |METPOS HAYEL| o rpog payet-
LKWV HETPOG Hays
PLKW! PLKWV GKEUWV
OKELUWV
EpTpog
aplotepd 180 260
(Taxela)

dpovtida kaL kKaddapLopa

/\ NPOEIAOMOIHZH! Avatpégte ota
KEPAAALA OXETLKA PE TNV
AcpdAeLa.

Fevikég TTAnpowopieg

A MPOEIAOMOIHZH! Mpotol
kaBapioete Tn cuokeun,
QTIEVEPYOTIOLIOTE TNV KAl AProTE
TN va KPUWOEL.

A MPOEIAOMNOIHZH! Mnv
kaBapilete Tn ouokeun pe
atpokabapLoTr r) CUCKELR
kabaplopol uPnArg Tiieong.

A MPOEIAOMOIHZH! Mn
XPNOLUOTIOLOETE AELAVTIKA
KaBapLoTikd, cuppatdkia fy o&€a.
MpokahoUlv {npLd ot CUOKEUN.
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EAdxlotn Sua- MéyLotn SLé-
Eotia |METPOS MAVELY,,. -
; METPOG payeL
PLKWV ; p
p PLKWV OKEVWV
OKELWV
Epmpog S¢-
&Ld (Bonbn- 80 180
TWKN)
MNiow apt-
otepd (Hyut- 120 220
taxela)
Miow 6£§La 120 220
(Hpttayeta)

O TATOG TWV HAYELPLKWY OKEUWV TIPETIEL VA
elvat 600 to Suvatodv TILo Ta UG Kat
emninedoc.

/\  NPOEIAOMOIHZH! Mnv m\Ovete
TO KaTIdKL Kal TNV Kopwva Tng
€0TLaG O€ TIAUVTHPLO TILATWV.
Kivéuvog sLaBpwong.

MNa va agatpeite Tuxov UTIOAElPPata
TPOPlPWY, TAEVETE Ta EPayLE eEapTrpata,
KardkLa Kat Kopwveg pe {eoto
OaTIOUVOVEPO.

@ Agatpeite auEowg Toug AeKESEC
amo Almn Ay {axapn. Mnv ta
APHVETE TIAVW OTNV ETILYAVELA
€0TLWV Katd To payesipepa.

Ta e§aptrpata amd avogeldwto atodit Ha
TIPETIEL VA TIAEVOVTAL PE VEPO KAL KATOTILV va
okoutti¢ovtal pe éva palakd mavi.

AuTd To POVTENO Elval EPOSLACHEVO E
NAEKTPLKA QVAPAEEN. TLa TNV aTIoWuyn
TPORANUATWY HE TNV avAPAEEn, Statnpeite
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TO KEPAPLKO «KEPL» UE TO NAEKTPOSLO
kabapo.

I tov €éAeyx0 TNG Katdotaong
TOU CWARVA TIAPOXIG Agplou Kat
Tou pubpiotr Tiieong,
ETILKOWVWVIOTE e TO KEvTpo
T€pBLs. To 0€pPLg Sev tapgxetal
Xwplg xpewon.

MeTd To TAUCLHO, OKOUTILOTE Ta e €va
HaAako Ttavi.

®

MnV TIAEVETE TLG BACELG OKEUWV
0€ TIAUVTIPLO TILATWV. MAUVETE
TEG OTO XEPL KAL OKOUTILOTE TEG PE
€va paAako mavi. Metd tov
kabaplopo, BeBalwbeite dtL ot
Bdoelg okeuwv £xouv
tomoBetnBel owotda.

AvTLPETWTILON TIPOBANHATWY

/\ TNPOEIAOMOIHZH! Avatpégte ota
KEPAAOLA OXETLKA JE TNV

AcpaAeLa.

TLva KAVETE av...

MNpoBAnpa

MBavn actia

AVTLUETWTILON

Aev umtdpyxet omivOnpag Katd
TNV avaAegn tou agpilou.

Aev uTtdpxeL NAEKTPLKO peU-
pa.

EAéyEte OTL N povada sival
ouvSedepévn otnv Tpida kat
OTL N Ttapoxn peVHATOG ival
EVEPYOTIOLNPEV.

Aev uTtdpxeL NAEKTPLKO peU-
pa.

EAéyEte TNV aopdAeLa g oL
KLOKNG NAEKTPLKNG gyKaTA-
otaong.

To KAAUPHA KL N OTEPAVN
NG otiag €xouv tomobetn-
Bel AavBaopéva.

EAéyEte av TO KAAUPPA KaL N
otepavn tng eotiag elvat to-
TmoBeTnuéva cwotda.

H @Adya oBrvel apéowg petd
TNV avaQAeEn.

To BeppootoLyeio Sev €xeL
BeppavOel apketa.

AgpoU avaete tn Adya,
KPATHOTE TOV SLAKOTTN TIa-
TNHEVo yLa Tiepimou 5 Seute-
poAemta.

O SaktUAlog agplou Katet
avopoLOHopYa.

H otepdvn ting eotiag elvat
Ppaypévn Pe uTtoAsippata
TPOoPlHwV.

EAéy&te OTL 0 KUpLOG eyXUTH-
pagG KaL n oTepdvn tng eotiag
Sev elval ppaypéva pe uto-
Aelppata tpo@ipwv.

Edv uTtdpyEL KATIOL0 OYAAPQ, TTpooTIabroTE
OPXLKA va aTIOKATAOTOETE OVOL 0aG TO

TPORANua. Eav Sev pmopeite va
QVTLPETWTTLOETE TO TIPOPANUA povoL oag,
ETILKOLVWVIOTE E TO TNAEPWVLKO KEVTPO TNG
IKEA. Mmtopeite va Bpeite pla mArpn Alota

TNAEQWVLIKWV ETTAPWV TNG IKEA 0T0 TéAOG
autou Tou eyyeLpLSiou.
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©

AV 1 GUOKEUN €XEL TUXEL KAKNG
XProng n €xeL eykataotabel amd

pn emayyeApatia TeXVLKo, To
oépPLg Sev Ba elval Swpedy,
KON KAl EVTOG TNG TIEPLOSOU

gyyunong.

TEXVLKA XAPAKTNPLOTLKA

ALaOTACELG EGTLWYV

Katnyopia cuokeung: 112H3+

MAATog 594 mm
Bdabog 510 mm
'Yyog eviolLopou 44 mm

AN TeEXVLKA SeSopéva

KAdon ouokeung: 3
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Mapoxr agplou cuokeurg: PUCLKO aE€PLo
G20 (2H) 20 mbar

H ouokeun auth elval oxedlaopévn ya
XPron HE QUOLKO agpLo aANA pPTtopEl va
petatparel yla xprion pe dAAoug TUTIoug
agplwv cLPPWVA PE TOV TIAPAKATW TILVaKA.

ZYNOAIKH I1ZXYZ

ApPXLKOG TUTIOG agplou:

G20 (2H) 20 mbar = 8.0 kW

A€pLO avTLKATAOTAONG:

G30 (3+) 28-30 mbar = 567 g/h
G31(3+) 37 mbar =557 g/h

YUvéeon ae- N
plou: R1/2
Ovopactt- Ovopaotikn Pon g/h
Tomog Awdpetpog ¢ loy Mewwpévn | tapdakap-
eotiag | eyyvripa | M1 OXUS | G3028/30 | G3137 | 1oxugkw b
S yxutnpe KW bar mbar XVS n
G20 20 mbar
Taxeta (pe- 19 3.0 - - 1.0 42
yaAn)
Huttaxeta 96 2.0 - - 0.55 32
(Heoata)
Bonontukr 70 1.0 - - 0.45 28
(Hkpny)
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G30/G31 28-30/37 mbar

Taﬁ)‘fn()“e' 86 2.8 204 200 1.0 42
F:ﬂgéﬁ)“ 71 2.0 145 143 0.55 32
B?Sﬁgﬁ;‘” 50 1.0 73 71 0.45 28

Muwakida TEXVIKWY XapaKTNPLOTLKWY

Ve IKEA of Sweden AB 21 N
MODEL SE - 34381 Almhult @ Z0 c 6 u
00.00 21552 Pro00ee %: 0476 E

ade In Italy ~ mbar = S

© Inter IKEA Systems B.V. 2021 g ggi gi; mggr = iii\g/h § [}
TYPE H0000-0/0 PNC. 000000000 00 Max Power = 6W §

\_ S.N.: 00000000 220-240 V ~ 50-60 Hz 00000000000000000 )

To Ttapandavw ypa@Lko lvat n mvakisa
TEXVLKWVY XAPAKTNPLOTLKWY TNG CUCKEUNG
(xwplc Tov apBuod oelpdg mou Snutoupyeitat
QUTOHATA KATA TNV KATAOKEUN), N ottola
Bploketal oto KATw PEPOG TOU TTAALGLOU.

KoM\ oTe Ttapakdtw To autokoAAnTo 1ou Ba
Bpelte oTO MAAOTIKO CAKOUAAKL P€CA 0T

-

L

HAektpLkn cUvéeon

/\ NPOEIAOMOIHZH! Avatpégte ota
KEPAAOLA OXETLKA E TNV
AcpdleLa.

OUOKeLAola TwV €0TLWV. ME TOV TPOTIO AUTO,
Ba pmopéooupe va avayvwplooupe Pe
akpiBeLa TLg 0Tieg oag Kal va oag
egumnpetriooupe KaAUTepa o€ TEPLTITWON
TIou xpeLaoteite BorBeLa oto péANov. Zag
€UXAPLOTOUE yLa TN BoriBeld oag!

KaAwdlo ocuvdeong

/\ NPOZOXH! MAnpogopieg povo
yla Tov emayyeApatia TEXVIKO
€yKatdotaong.
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A MPOEIAOMOIHZH!
H ouokeun TpéEmeL va elvat
YELWUEVN.

/A NPOEIAOMOIHZH!
Kivéuvog tpaupatiopou amno to
NAEKTPLKO pevpa.

+ O akpo&EKTNG TOU NAEKTPLKOU SIKTUOU
elvat popéeag taong.

+ BePawwBeite 6TL 0 AKPOSEKTNG TOU
NAEKTPLKOU SLlkTtUou Sev elvat utto Tdon.

+H xaAapn rj akat@\AnAn oclvdeon Tou QLG
Kat tng mpidag. Mmopel va odnyrioeL og
UTIEPBEPPAVON TOU AKPOSEKTN.

+ BePalwBeite 0Tl oL oUVEETELG CUOYPLENG
€xouv gykataotabel owotd.

+  ZTEPEWOTE TO KAAWSLO PE OPLYKTHPA
avakoLPLoNG KAtamovnong.

Mpw amd tn olveon, eAéyEte OTL N

OVOPAOTLKI) TACKN TNG CUCKEUNG, N oTtota

avaypa@eTaL otV TVaKisa TEXVIKWY

XOPAKTNPLOTLKWY, AVTLOTOLKEL HE TN

SlabéoLpn taon tpoywodootag. Emiong,

€AEYETE TNV OVOPAOTLKN LoXU TNG CUOKEUNG

Kal BePatwBeite 6TL TO KAAWSLO EXEL TO

KatdAAnAo péyebog wote va talpladel otnv

OVOPOOTLKI) LoXU TNG OUOKEUNG. AVaTpeLte

0TO KEPAAALO TEXVLKWVY XAPAKTNPLOTLKWV.

H TvakiSa TEXVIKWY XapaKTNPLOTIKWY
Bploketal KATW Ao TNV EMUPAVELA TOU
TepLBAUATOG.

H ouokeun mapéyetal Pe KaAwSLo ouVSeoNG.
To KOAWSLO TIPETIEL VA TIAPEXETAL PE EVa
KQVOVLKO LG, TO 0Ttolo va utootnpileL to
(opTiO TIOU aVaypAPETAL OTNV ETLKETA
XOAPAKTNPLOTLKWY AVaTpEETE OTO KEPAAALO
TEXVLKWY XOPAKTNPLOTIKWV.

To LG TIpETEL Va ouVSeBeL o KATAANAN
miptda. Av ouvEEDETE T ouoKeUN ameuBeiag
010 NAekTpKS cuotnua, elval arnapaitnto
VA EYKATAOTHOETE €vav SUTOALKO SLAKOTITN
QVAPEDA 0T CUOKEUN KAl TNV TIapoxr
PEVHATOC, JE EAAXLOTO SLAKEVO PETAEY TwV
EMAPWV 3 mm. O SUTAGG TTIOAOG TIPETIEL VA
€lvat KATAA\NAoU TUTIOU YyLd TO ATIALTOUHEVO
(OpTio CUPPWVA PE TOUG TPEXOVTEG
KQVOVLOHOUG.
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To kaAwSLo oUVEEDNG TIPETIEL VA
tomoBeTnBel £ToL WOoTE, o€ KABE TPRHa, va
pnv pTopet va ptdoet o Beppokpacia 90
°C. To PTtAE 0USETEPO KAAWSLO TIPETIEL VA
oUVSEDEL 0TO PTTAOK AKPOSEKTWV TIOU glval
ONUELWPEVO pE «N». To Kage 1) pavpo
KaAwSLo pdong, cuVSESEPEVO OTOV
QAKPOSEKTN TOU UTIAOK OKPOSEKTWV HE TN
onpavon «L», TIpETeL TTAvTa va cuvSEeTal

oTn paon Tapoxng.
HAekTpLKEG ATtALTAOELG

@ Mrtopeite va eAéyEete TLg
TApAPETPOUC pUBHLONG AUTAG TNG
OUOKEUNG OTNV TILVaKiSa
TEXVLIKWVY XAPAKTNPLOTLKWV.
AvatpéEte 0To KEWAAALO TEXVIKWV
XOPOKTNPLOTIKWV.

@ O KATaoKEUAoTH G aroroLeitat
KdBe euBUvn o€ Tepimtwon pn
TPNONG TWV PETPWVY acaAeiag.

AUTEG oL €0TLEG lval OXeSLAOPEVEG yLa
oUlv&eon og tapoyr peupatog AC 220-240 V
50-60 Hz.

Mplv amoé tnv evepyoroinon, BeBaltwbeite
OTL N TAoN NG TTaPOXNG PEVHATOC Elval (SLa
JE ekelvn TIOU avaypaPeTaL oTnV TLVaKkida
TEXVLIKWV XAPAKTNPLOTIKWY TWV €0TLWV. H
TILVOKIS A TEXVLIKWVY XAPAKTNPLOTIKWY
Bploketal KATW Ao TNV EMLPAVELA TOU
TepLPAATOG,.

OL eotieg tapEéyovtat Pe 3-KAWVo EVKAUTITO
KaAwsLo Tpoodoatiag.

META TNV OAOKANPWON TNG EYKATACTACNG
Sev TIPETIEL VA UTIAPXOLV OXLOPEG )
HEPOVWHEVOL KAWVOL CUPPATOG KAl O
OPLYKTIPAG KAAWSLWV TIPETEL Va elval
OPLYTA TIPOCAPTNHEVOG TTAVW attd TV
eEwtepikn) emévduon.
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AVTLKATACTACT TOU KaAwsiou
clUv&eong

A MPOEIAONOIHZH! MNa tnv
avtikatdotaon Tou KaAwsiou
oUVSEEONC, O TEXVLKOG TIPETIEL VA
SLOBETEL BUYKEKPLUEVO
eomALopO.

Ttnv mepltwon autr, PTopet va
xpnotpotownBel pévo kaAwsLo TuTou
HO3V2V2-F T90. H Statopr| Tou kaAwsiou
TIPETIEL VA Elval KATAANAN yLa tnv tdon Tou
pevpatog kat tn Beppokpaoctia Asttoupyiag.

To kiTpwo Kat TpacLvo KaAwsLo yeiwong B
Ba pEmeL va elvat Katd 2 cm Teplmou

ZUvdeon agpiou

/\ MPOEIAOMOIHZH! Avatpégte ota
KEPAAALA OXETLKA PE TNV
AcpdAeLa.

/\ MPOZOXH! Mnpogopieg povo
yla Tov EMayyeAHATia TEXVIKO
€ykatdotaong.

ZUvdeon otov KUPLO CWARvVA

A MPOEIAOMOIHZH! H cuokeun
autn Sev lvat ouvSeSepévn Pe
OUOKEUN amaywyrg mpotoviwyv
Kauong.

H eykataotaon TIPETEL VA CUPHOPPWVETAL
HE TOUG TPEXOVTEG TOTILKOUG KAVOVLOHOUG.
TUpP@PWVA PE TOUG TOTILKOUG KAVOVLOHOUG, N
oUVEEDN TNG EMUPAVELAG ECTLWV E TO SLKTUO
aywywv agpiou ) tn QLAAn agplou TipémeL va
TIpayHatomoLeltal Pe AKAPTITO XAAKLVO 1
ATOAALVO aywyo HE OUVSETELG | HE OUVEXN
owAnva empavelag and avogelSwto atodAL.

@ Av UTIApXEL TIPOBANPA PE TOV
OWAVQ, PNV TOV ETILOKEVAOTE
pévol oag. ETiLkovwvroTe e o
ToTikd Kévtpo ZepPLg. Avatpelte
0TO KePAAaLo ZEPPLG.
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HEYOQAUTEPO OE PUrKOG attd TO KAWE 1 paupo
KaAWSL0 pdonc MM,

H oUv8eon mpémel va eykataotabel owota
Kal va otepewBel péoa otov cwArva
oUVEEDNG TWV EOTLWV. Z€ AVTLBETN
Teplntwon evséxetal va uttdpEel Stappon
agplou amo tov cwAva clvdeong.

A MPOEIAOMOIHZH! Otav
OAOKANPWOETE TNV €yKatdotaon,
eNéyETe Tn oteyavoroinon Kat tn
OTEPEWON TOU cwARva. MNava
eNéyEete TNV eykataotaon,
XPNOLUOTIOLOTE GATIOUVOVEPO.
Mn xpnotpotoLeite Adya.

Metatpomnn puBpLongG agpiou

@ MTrtopelte va XpnoLUOoTIOL | OETE
auTd TO HOVTENO HE (PUOLKO AEPLO.
Mropeite OPwG va To
HETATPEPETE yLa Xprion Pe AAa
aépLa Pe Tnv poumobeon otTL
€XETE TOUG KATAANNAOUG
EYXUTNPEG.

I eEpLOCOTEPEG TIANPOYOPLEG OXETIKA pE
TNV QVTLKATAOTACN TWV EYXUTHPWY,
QAVOTPEETE OTO KEPANALO TEXVLKWY
XOPAKTNPLOTLKWV.
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/\ TNPOEIAOMOIHZH! H petatporr)

Il QVTIKatdotaon PTopet va
npaypatomnotndel pdvo amo
ETIAYYEAHATLA TEXVLKO.

M TNV avTlkatdotaon Twy eyxutipwv:

1.
2.

3.

Apalpgote TN BACH OKEUWV.
AQaLpEOTE TO KAAUPPA KAl TN OTEPAVN
g eotiag.
XpnolpomoLwvtag éva oWANVWTO KAELSL
7, EeBLEWOTE KAL APALPECTE TOUG
EYXUTNPEG KAL AVTIKATACTHOTE TOUG PE
TOUG KATAAMNAOUG yLa TOV TUTIO TOU
aepiou Tou Ba xpnotpototnBet.
Emavacuvappoloynote ta eEaptripata
akohouBwvtag tnv (Sta Stadikaoia pe
avtiotpoyn ogLpa.
TomoBeTrOTE TNV TLVAKISA PE TLG
OXETLKEG TIANPOPOPLEG YLA TOV VEO
TUTIO agPLoU KOVTA OTOV CWArvVa
TIapox ¢ PoToL oYpayioeTe TN
OUOKeUN. AV | CUCKEUN €lvat Adn
OPPAYLOPEVN, ETUKOANAOTE TNV
Tvakida kateubelav emavw oto
eyxeLlpidLo xprnotn petd to
Ke@AAaLo Texvika
XapakTnpLoTka Kat Kovtd otnv
€LKOVA TNG TILVAKIS A TEXVIKWV
XOPOKTNPLOTIKWV.

@ Oa Bpeite autrv v mwvakisa

0Tn cuokeudotia TIou Tiapéyetat
€ TN CUCKEUN.

@ Av n riteon mapoxr¢ agpiou sival

SLaPOPETLKN 1] SLagopoTtoLeital
amo TNV amattoVPEVn, TIPETIEL va
€YKATAOTNAOETE €Vav KATAAANAO
puBpiotn Tiieong, o omolog Sgv
TIAPEXETAL PE TO TIPOLOV. AV
XPELAOTEL, TIPETEL VA TOV
TIapayyelAeTe aTod To TOTIKO
Kévtpo Z€pPLg, avatpegte oto
Ke@AAaLo €pPLs. O pubplotng
Tileong TpEMEL va ToToBeTnBel
oTov cwAVa tapoxng agpiou,
oUPPWVA PE TOUG LOXVUOVTEG
KAVOVLOPOUG.

1

H TivakiSa TEXVIKWY XapaKTNPLOTIKWY
Bploketal kAtw amo TNV eMYAVEL TOU
TepLBAPATOG.

PUOpLoN emtéSou pAdyag

AgoU gykataotabolv oL €0TLEG, TIPETEL va
eleyxBel n ehdylotn puBULON YAGyac:

TtpePte TOoV SLAKOTITN agpilou otn
péyLotn B€on kat avayrte.
©¢ote Tov SLakomtn agpiou otn B€on
EAAXLOTNG PAOYQG KaL OTPEPTE TOV
SLakomTn Asttoupylag amod tnv eAdyLotn
oTn PEYLOTN B€0N APKETEG POPEG. AV N
@Aoya Sev elval otabepn rj oprjvet,
akoAouBrote Tnv Tapakdtw Stadikaacia.
3. Avdyrte &avd tnv eotia kat Beote TNV
otnV eAdyLotn pubpion.
4. Apalpgote Tov SLAKOTITN ALtoupylag kat
Tov SakTUALO oteyavoToinong.

A

\

\

~

/\ NPOEIAOMOIHEH! Mpooétte
va PNV TpokANBel {nuLd otov
SaktUALo oteyavotoinong.
Mrn) XpnOLHOTIOLOETE alXunpo
epyaAeio yla va tov
APALPEDETE.
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5. Tatn puuLon, XpnoLUoTIoLoTE €va /\  MPOEIAOMOIHEH! ®povtiote
AETTTO KatoafiSL Kal TEPLOTPEYPTE TN Vv TOTIOBETHOETE TOV
Blda puBpLONG HEXpL va aTabeportotnBet SakTUALO OTeyavoToinong
N @Adya kat va pn ofrjvet 6tav AKPLBWE GTNV ap) KN TOu
TIEPLOTPEWPETE TOV SLAKOTITN ATId TV eon.

€NAYLOTN OTn péyLotn B€on kat

avtiotpoya (Seite Tapakdtw elkova). A MPOEIAOMOIHZH! Av n guokeun

elvat ouvSedepévn o€ uypagpLo
(mpomdvio G311} Boutavio G30),
n Bida pubpiong TpémeL va
opLxtel 600 To Suvatod
TIEPLOCOTEPO.

@ Av 0 8aKTUALOG OTEYavoTIolnong
€xeL pBapel, Ba TpEMEL va Tov
apayyellete amnod to

6. EmavaldBete autn ) Stadikaota yla E€ouoiSotnpuévo Z€pPLG.

OAEC TIG eoTieC.
7. EmavacuvappoAoyrote Tov SaKTUALO
OTEYQAVOTIOLNONG KAL TOUG SLOKOTITEG.

EvepyeLakr) amodoaon

MAnpowopieg tpoidvtog GUHPWVA HE TOV KAVOVLGHO TIEPL OLKOAOYLKOU
oXedLacpou tng EE

TautotnTa HOVTEAOU LAGAN 405.222.72,
LAGAN 605.232.04

Tumog eotiag Evtolylopévn
eotia
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ApLOpdg ecTLwy agplou 4
Miow aplotepd - Huttayeia 62,1%

E\/EPYSLGKﬁ anésoon avd eotia ae- | Miow Sefid - Huttayeia 59,4%

FELE:aS burner) MTmpootd aplotepd - Tayela 57,1%

Epmpog S€€Ld - BonBntikn

Sev SlatiBetal

Evepyelakn amodoon yLa tnv €otia
aeplou
(EE gas hob)

59.5%

EN 30-2-1: OLKLOKEG OUOKEUEG PayELpEPATOC aEpLou - MEpog 2-1 : OpBoAOYLKN Xprion EVEPYELAG

- Tevika

EEoLkovopnon evépyeLag

+ Tpw tn xprion, BePatwbeite OTL €0TLEG KaL OL BATELG OKELWV £XOUV cUVapPHOAoyNnBEel

owoTta.

+  XpnOLHOTIOLELTE PayELPLKA OKEUN PE SLAPETPOUG KATAAANAOUG yLa TO PEYEDOG TWV ECTLWV.

+ Ztolylote tnv katoapdAa otny gotia.

+ ‘Otav {eotaivete vePO, va XpnOLUOTIOLELTE POVO TNV TTOCOTNTA TIOU XPELALEDTE.

+ Edv elvat Suvaro, tomobeteite mAvTa Ta KamdKLa oTa PayeLpkd oKeun.

+ ‘Otav apylogL 0 Bpaopdg Tou uypou, XapunAWoTe Tt YASYyd yLd olyoBpActpo Tou uypou.

+ Edv elvat Suvaro, xpnotporoleite xUtpa tayutntag. Avatpélte oto yxelpiblo xprjotn tnge.

MAnpowopieg tpoidvTog yLa tnv KatavaAwaor) Lox0og Kat Tov HEYLETO Xpovo
enitevgng tng KatdAAnAng AeLtoupyiag xapnAng toxvog

KatavdAwon toxUog otnVv Katdotaon eKTog Asttoupylag

0.3 W

MEyLOTOG XPOVOC TIOU QTIALTELTAL WOTE 0 EEOTIALOPOC VA ETILTUXEL AU- | 2 AeTT
TOPATA TNV KATAANAN Aettoupyla xapnAng Loxvog

NepLBailovtika Ospata

AVAKUKAWOTE TA UALKA TIOU (PEPOLV TO

oUuBoAO a) ToToBEeTrOTE T UALKA
OUOKEUAOLAG 08 KATAANNAa Soxela yLa
avakUKAWan. ZUPBAAETe oTnv TIpootacia
ToUu TEPLBANOVTOG Kal TG avBpwrivng
UYELQG AVAKUKAWVOVTAG TLG AXPNOTES
NAEKTPLKEG KL NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG. MV

EFTYHZH IKEA

Ma téco xpovo LoxVeL n eyyunon IKEA;

aToppLITTETE PE TA OLKLAKA amoppippata
OGUOKEUEG TIOU (PEPOUV TO CUHPBOAO & .
ETiLotpédte TO IPOLGV 0TV TOTILKN 0Ag
HovaSa avakUKAWGNG 1 ETILKOWWVNAOTE PE
™ Snuotikn apxn.
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H eyyunon woxVeL yla 2 €tn amo tnv
nNUEPOUNVLa ayopdg eKTOG Kat av opidetal
SLapopeTikd otnv €BvVLkr vopobeotia. Xtn
NopBnyta, tnv MoptoyaAia kat tnv lomavia,
n €yyunon LoxVeL yLa 3 €tn ano tnv
nUEpoUNVia mapdsoong otov TEAATH, EKTOG
av opidetal SLaWopeTLKA 0TV €0VLKN
vopoBeota. MetaBeite oto IKEA.com yla va
HABete TL LoYVEL 0TN XWpPa 0aG. H apxLkn
amoSeLEn MWANONG ATIALTELTAL WG
QTIOSELKTLKO TNG ayopds. EGv oto mAaioto
NG gyyunong mpaypatormotnfouv epyacteq
o0€pPLg, Sev apateivetal n Xpovikn
SLAPKELA TNG EYYUNONG YLA TN CUOKEUN).

Motog Ba TPy ATOTIOLGEL TNV
ETLOKEUN;

O TApOoX0G TEXVLKNAG EUTINPETNONG TG IKEA
Ba HEPLUVACEL yLa TNV ETILOKEUN PECW TOU
€€0UCLOSOTNPEVOU SIKTUOU CLUVEPYATWY
TEXVLKNG €EUTINPETNONG.

TL KAAUTITETAL ATIO AUTH TV Eyyunon;

H eyyunon kaAurtel ipoBARpata tng
OUOKEUNG, Ta oTtola €xouv TpokAnBet amd
TIPOBANHATLKI KATAOKEUN ] A0TOXLEG UALKWVY
amo tnv nuepopnvia ayopdg amo tnv IKEA.
AUTH n €yyunon LoyxUEL HOVO yLd OLKLAKT
XPrion TNG oUOKEUNG. OL eEaLpéaeLg
Tpoodlopidovtal oTo TPnHa Pe tov Titho “Ti
Sev kaAUTTETAL amd authy tnv gyyunon;”
Katd tn StdpkeLa tng eyyunong, To KOoTog
yla TNV anokatdotacn tou TpoBAfHatog
TLX. ETILOKEVEG, AQVTAAAAKTLKA, EPYATLIKA Kal
pETagopad Ba kaAuTtovtal, HE TNV
TpoUT6OeDn OTL N TTPOCPacH 0T GUOKEUN
Sev armattel el8IkEC Samaveg kat OtTL To
eAATTwpa oxetidetat pe mpoPAnpaTki
Kataokeun fj actoxia UALKWV Ttou
KaAUTITovTal amo TNy gyyunarn. Yo auTEG TG
TipoUToBETELG epappolovTal oL 08nyLeg Tng
EE (Ap. 99/44/EK) Kal OL QVTLOTOLXEG EBVIKEG
Slatadels. Ta eEaptrpata mou
QVTIKaBLOTWVTAL TIEPLEPXOVTAL OTNV
18loktnota tng IKEA

Tu Ba kavel n IKEA yLa va SLopOwoeL to
TpSBANpa;

O Apoxog TeEXVIKNAG EuTnpETnong tng IKEA
Ba efetdoel To TIpoiov Kal Ba amogactioel,
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KATA TNV ATTOKAELOTLKT] SLAKPLTLKT TOU
EUXEPELQ, OV KAAUTITETAL ATtd TNV TTapouca
€yyunon. Epooov auto kplBet ot
KAAUTITETAL, O TIAPOXOG TEXVLKNG
eumnpétnong tng IKEA 1 o
€£0UOLOS0TNPEVOG CUVEPYATNG TEXVLKNG
eumnpétnong, Ba poBel otn cuvéyeLa,
KATA TNV ATTOKAELOTLKT] SLAKPLTLKT TOU
EUXEPELQ, ELTE OTNV ETILOKEUN TOU
TIPOBANPATIKOU TIpoidvTog, lte oTtnV
aVTIKatdoTaor) Tou Pe Ao (8Lo 1)
avtiotolyo Tpolov.

Tt 8€v KAAUTITETAL ATIO AUTHV TNV

gyyonon;

* H @uaololoytkn @Bopa.

+ H eokeppévn 1 amo apélela pbopd, n
BAABN Tou TIPOKARBNKE amd tn un
TNPNON TWV 08NYLWV XProng, amo
€0@alpévn eykataotaon f and ouvdeon
0€ E0PAAPEVN NAEKTPLKN TdoN, N pBopd
TIOU TtpOKAAELTAL aTtd XNULKA N
NAEKTPOXNHLKN avti§paan, n okoupLd, n
SLaBpwon i n eBopd amd vepd, n omola
TEPAAPBAVEL EVSELKTIKA TNV UTIEPBOALKN
okAnpotnTa vepou, n phopd Tou
TIPOKaAE(TAL ATIO PN (PUCLOAOYLKEG
TEPLBAANOVTLKEG GUVOIKEG.

+ Ta avaAwolpa PHETagl Twy omoiwv ot
pmatapieg kat oL AauTTripeg.

+ Ta pn AELTOUPYLKA KAl TA SLAKOOUNTLKA
pépn ta omola Sev emnpeddouv tnv
KQVOVLKN XPrjon TNG CUOKEUNG, KaBwg Kat
OL YPATOOUVLEG KAl OL TUXOV XPWHATIKES
SLapopéc.

* H akouola pBopd ou pokaieital amod
Eéva avtikelpeva ) ouaoieg kat o
KaBapLopog f n anowpagn Twv eiAtpwy,
TWV CUCTNUATWY ATOoTPAYYLONG I TWV
Bnkwv oamouvioU.

+ H @pBopd ota mapakatw Pépn:
UAAOKEPAULKN ETILPAVELQ, BonBNTLKA
efaptrpata, kaAdbLa yla
HayapoTiipouva Kat TLatikd, CWANVEG
TIAPOX NG KaL AooTpdyyLong, oTolxela
OTeyavomolnong, AQuTITHPEG Kat
KAAUPaTa AauTITripwy, 000VEg,
SLOKOTITEG, KEAUPN KAl TUAHATA KEAUPWV.
ATt autég TG PBopEg eEatpolvtal 60eg
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amo8elKVUETAL OTL £X0UV TIPOKANBEL amd
o@AApaTa tng mapaywyn|g.

+  OLTIEPUITTWOELG OTIOU 8¢ SLATILOTWONKE
TPOBANpa katd tnv emniokedPn teXVLKOU.

+  OL €TILOKEVEG TTOU SeV
TIpaypatomolovvtal anod Toug
Sloplopévoug pag tapdxoug TEXVLKNG
egumnpetnong kaun eEouclodotnpévo
OUVEPYATN TEXVLKIG EEUTINPETNONG I OTLG
oTioleg Sev xpnotpoToiénkav yvriola
CVTAAAGKTLKA.

+  OL ETILOKEVEG TIOU TIPOKAAOUVTAL ATIO
eykatdotaon Tou glvat TpoPAnUaAtki f
Sev tnpel TG TpoSLaypageg.

+ H xprjon tng CUCKEUNG O PN OLKLAKO
TiepLBAAoV SnA. N ETayyeAUATLKI) Xprion

+  ZnMLEg Aoyw petagopdg. Eav évag
TIEAATNG PETAPEPEL TO TIPOLOV OTO OTTLTL
Tou 1} o AMAn Stevbuvon, n IKEA Sev
€lvat umevBuvn yLa Tuxov {nuLég Trou Ba
TIpokANBoLV katd tn petagopd. Qotdoo,
€Av n IKEA peTapepeL To TIpoidv otn
SlevBuvon tapddoong Tou TEAATH, TOTE
Tuxov {nHLEG TTou Ba TipokAnBouv oto
TIPOLOV KATA TN HETAWOPA KaAUTITovTat
amo tnv mapoloa yyvnon.

+  Kdotog apyLkng eykatdotaong tng
ouokeung IKEA. Qotooo, dv o TTapoxEag
UTINPECLWV ETILOKEUNG TNG IKEA 1 0
eEouoloSoTNpPEVOG oUVEPYATNG
UTINPECLWV ETILOKEUNG ETILOKEVATEL 1}
OVTLKATAOTAOEL TN OUOKEUN BACEL TWV
OpwWV TNG TTapovoag eyyunong, o
TIAPOXEQG UTINPECLWV ETILOKEUNG I O
€EouoLoS0TNPEVOG oLUVEPYATNG
UTINPECLWV ETILOKEUNG Ba eyKataotroet
Eavd tnv eMLOKeVAOPEVN CUOKELN 1) Ba
€YKATAOTNOEL TN CUOKEUN
avtlkatdotaong, €av amatteitat.

AUTOG 0 TIEpLOPLOPOG Sev LoXUEL O

TIEPLTITWON £pyacLwy, XWpPLg TEXVIKO

TPORANHa, amod e£oucLoS0TNPEVO ELSLKO, O

ottolog xpnotpoToLel Sikd pag yvrola

QVTAAGKTLKA YLa Va TIPOCGAPHOTEL TN

OUOKEUN OTLG TEXVLKEG TIPOSLAYPAPES

ao@aAelag AAANG xwpag tng EE.

Mwg LoxVEeL n BVLKN vopoBeaia

H eyyunon tng IKEA oag mapaywpet
1SLaltepa VopLKa Stkalwpata, ta omola
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KAAUTITOUV 1| UTIEPKAAUTITOUV OAEG TLG
€BVLKEG VOUILKEG ATIALTOELG TTIOU
evSEXOPEVWG Va SLapopoTttotovvtal amd
Xwpa o€ xwpa.

Medio LoxUvog

.0 CUOKEUEG TTIOU ayopAcTnKav o€ pia xwpa
NG EE kat petapépbnkav o AAAN xwpa tng
EE, oL uttinpeoieg Ba mapéyovtat oto mMAaiolo
Twv 6pwv gyylinong Tou LoxUoULV OTn Véa
XWPA. H UTTOXPEWON yLa EKTEAEDN
UTINPECLWV OTO TAQLOLO TNG €yyUNoNg
vplotatat povo epocov:

* N OUOKEUN TNpEL Kal £xeL eykataotabel
OUPPWVA PE TLG TEXVLKEG TIPOSLAYPAPES
NG XWpPag otnv omoia uTtoBAAETAL N
aglwan eyyunong,

* I OUOKEUN TNpEL Kal £xeL eykataotabel
olpPWva Pe TG O8nyleg
TuvappoAoynong kat TG MAnpowoplieg
Acpaleiag Tou Eyxelpldiou Xprjotn.

ATIOKAELOTLKN UTInpecia e§unnpétnong

HETA TNV MTWANGCH YLd GUGKEVEG IKEA:

Mn SLOTAOETE VA ETKOWWVIOETE PE TNV
utnpeota eEunnpétnong PeTd tnv wAnon
t™n¢ IKEA yLa:

1. va urtoBdMete aglwon oto mAaiolo
Qutig TNG gyyunong,

2. va {ntroete SLEUKPLVIOELG yLa TNV
€yKATAOTAON TNG CUOKEUNG IKEA oto
€m0 koulilvag IKEA. H texvikn
efumnpétnon &€ Ba tapaoyeL
SLEUKPLVIOELG OXETLKA E:

* TN OUVOALKN gykatdotaon tng
koulivag tng IKEA,

¢ TLG OUVSECDELG OTLG TIAPOXEG EVEPYELAG:
NAEKTPLKOU PEVPATOG (EQPOCOV N
OUOKEUN TIapEXETAL XWPLG
PEVPATOAATITN KAl KAAWSLO), VEPOU
Kal agplou KaBWE QUTEG TIPETIEL va
ekteAolvTaL a6 €E0UCLOSOTNHEVO
TEXVLKO TIPOCWTILKO.

3. va {ntrioete SLEUKPLVIOELG yLa TO
EYXELPLELO XPrioTN KaL yLa TLG
TIPOoSLaypaAPES TNG CUOKEUNG TNG IKEA.

Ma va e€ac@allotel 6TL 0ag TTapEXOUHE TNV

KaAUTepn Suvatr utootrpLeén, TapakaAoUpe

SLaBaote POooEKTIKA TLg O8nyleg

TuvappoAdynong Kaw/r tnv evotnta tou



EAANAHNIKA

EyxelpLl&lou Xprjotn tou tapovtog TIANOLEOTEPOU KataoTtrjpatog IKEA.
(UANQSLOU TIPOTOU ETILKOLVWVIOETE Padt Yuviotdrat va SLaBACETE TIPOCEKTIKA TO
pag. EYXELPLELO TNG CUOKEUNG TIpLV

Mwg va EMKOWVWVINOETE padi pag av ETULKOWWVAOETE pagi pac,

XPELACTELTE TLG UTINPECLEG pag

Avatpete otnv tedeutala oeAida tou
TapdvTog eyxelpLdiou yla pLa mAnpn Alota
TWV ETIAEYHEVWVY TIAPOXEWV UTINPECLWY TNG
IKEA KOl TWV OXETLKWY TNAEQWVLKWV
apLBpwv og KABe xwpa.

MpoKeLPEVOU Va 0ag
TIPOCYEPOUHE Ypriyopn
egumnpEtnon, ouvlotoUpE va
XPNOLJoTIOLELTE TOUG apLBpoUg
TNAEPWVOU TIOU avaypapovtat
OTO TEAOG TOU TIapOVTOG
eyxelpLdlou. Mavta va avatpexete
oToug apLBpoug Tou
avaypagpovtat oto QUAAASLO TNG
€KAOTOTE GUOKEUNG yLa TV otola
xpeLadeote BorbeLa. Mpotou pag
KAAEOETE, PPOVTLOTE Va EXETE
TIPOXELPO TOV apLOud TIpoldvTog
IKEA (kw&LkoG 8 Pniwv) kat Tov
ApLBp Zelpdg (Kwdikog 8
Yneiwv o Bploketat otnv
Tvakisa TexVKwy
XOAPAKTNPLOTLKWY) TNG CUOKEUNG
yla tnv otola BéAete BoriBeLa.

@ ®YANAZTE THN ANOAEI=ZH
MQAHZHZ! ArtoteAel Tn Sikn oag
anodelén ayopdg kat eivat
amnapaitnTn ya va toyvoeL n
gyyunon. Mnv &gxvate otLn
amoSeLEN avaépeL eTiong to
ovopa Kat tov aplBpod eidoug IKEA
(8-brjpLog kwdikdg) yLa kabe pila
Ao TLG CUOKEUEG TIOU ayOopAoaTte.

XpeLaleote eplocdtepn PondeLa;

L0 ETILTAEOV EPWTNOELG TIOU SEV AYOPOUV
TNV e§umnpETNoN PETA TNV TTWANCN,
ETILKOLVWVIOTE PE TO TNAEPWVLKO KEVTPO TOU



(ako nosmeate 13 Cp6uje)

’ 8tot 18.30 Weekdagen
Belgié Binnenlandse gesprekskosten Zaterdag 9 tot 13u
02/716.24.44 8318.30 4
. ) ) a18.30 en semaine
Belgique Tarif des appels nationaux Samedi9a13h
Cnopeg TapudaTta Ha onepaTopa
Bwnrapus +35924929397 3a 06ax/aHuNsa KbM CTaLMoHapeH 0O718:30 4017:30 4 B PabOTHU AHK
HoMep
Ceska Republika 246019721 Cena za mistni hovor 8az20v pracovnich dnech
man. - fre. 09.00 - 20.00
Danmark 70150909 Landstakst lor..- san. 09.00 - 18.00
*0,20€/Verbindung aus dem Fest-
Deutschland +49 (0)911 323 1016* netz max. 0,60 €/Verbindung Werktags von 8.00 bis 20.00
aus dem Mobilfunknetz
EAAGSa 211176 8276 YTEPAOTLKA KArjon 8 €wg 20 KaTA TLG EPYACLUEG NUEPES
Espaiia 911875537 Tarifa de llamadas nacionales De 8 a 20 en dias laborables
France 017036 0205 Tarif des appels nationaux 9a21.Ensemaine
Cijena ovisi o pruzatelju telefonske radnim danom od ponedijeljka
Hrvatska 0038516323339 usluge korisnika do petka od 08:00 do 16:00
Ireland 014845915 National call rate 8 till 20 Weekdays
island +354 5852409 Innanlandsgjald fyrir sima 91il18. Virka daga
Italia 0200620818 Tar}ffa appl|caFa . dalle 8 alle 20 nei giorni feriali
alle chiamate nazionali
Kumtpog 22030529 YTIEPAOTLKI KArON 8.30£wG16.30 kara TG epyaatieq
NHEPES
. . . . . Pr. - Ketv.: 8:00-12:00, 12:45 - 17:00 Pnkt.:
Lietuva 52300699 Nacionaliniy pokalbiy tarifai 8:00-12:00,12:45 - 15:45
Luxembourg 35242431301 Tarif des appels nationaux Lu-Ven 8:00-12:00/13:00-17:00
Magyarorszag 06-1-252-1773 Belféldi dijszabas Hétkoznap 8.00 és17.00 dra kdzott
Geen extra kosten. ma-vr: 8.00-18:30
Nederland 0172/468568 Alleen lokaal tarief zat:9.00-13:00
Norge 22723500 Takstinnland 8til 18 ukedager
Osterreich +43-1-2056356 max. 10 Cent/min. Mo - Fr 8.00 - 20.00 Uhr
80140071 .
Polska +48 2274960 99 Koszt zgodny z taryfa operatora Od 8 do 20 w dni robocze
Portugal 211557985 Chamada Nacional ° ai 21. Diasde semana
excepto feriados
Romania 0212110888 Tarif apel national 8-201nzilele lucrdtoare
Poccust 8495 6662929 [leicTBytoLme TenedpoHHbIe €80 20 no pabounm AHAM
Tapuobl BpeMsi MOCKOBCKOe
Schweiz Tarif fur Anrufe im Bundesgebiet 8 bis 20 Werktage
Suisse 0315500324 Tarif des appels nationaux 82a20. Ensemaine
Svizzera Tar_lffa appllca_ta ) dalle 8 alle 20 nei giorni feriali
alle chiamate nazionali
" lokalni stroSek je obicajna trzna vred- i
Slovenija +38618108621 nost, odvisna od ponudnika telefonije 8.00-16.00 ob delavnikih
Slovensko (02)3300 2554 CenavnutroStatneho hovoru 8az 20 v pracovnych dioch
. Ma -To 8:00-18:00
Suomi 0306005203 pvm/mpm Pe 9:00-16:00
. man-fre 8.30-20.00
Sverige 0775700500 lokalsamtal (lokal taxa) 16r-56n 9.30-18.00
United Kingdom 02033470044 National call rate 9till 21. Weekdays
+381117555444
Ch6uia (ako nosmBate nssaH Cpbuije) LleHa no3mBa y HaUMOHaIHOM MoHezemak - cy6oTa: 09 - 20
powy 0117555444 caobpahajy

Hegema: 09-18

Eesti, Latvija, YkpaiHa

www.ikea.com
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